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Введение 
1. Цель настоящего документа – представить проект оперативных процедур и руководящих 
принципов (именуемый ниже как “проект Руководящих принципов”, который содержится в 
приложении I к настоящему документу) Фонда Организации Объединенных Наций для Хабитат 
и населенных пунктов. В начале в нем сообщаются общие сведения о Фонде, включая его 
историю и цели. Затем в нем приводится описание установочных рамок предлагаемого счета 
оборотных средств - намеченного в проекте Руководящих принципов механизма Фонда, 
призванного оперативно запустить процесс операций по предоставлению на компенсационной 
основе стартового капитала. Предполагается, что эта информация поможет Совету управляющих 
выполнить свою ответственность по политическому руководству Фондом и предоставит в 
распоряжение Директора-исполнителя инструменты для эффективного контроля и управления.   

2. Директор-исполнитель подготовил этот проект Руководящих принципов в соответствии с 
бюллетенем Генерального секретаря (ST/SGB.2006/8, содержащимся в приложении II к 
настоящему документу), в котором Генеральный секретарь на основе соответствующих 
финансовых положений и правил Организации Объединенных Наций, принятых Генеральной 
Ассамблеей, издал специальное приложение по Фонду (серия 300) к Финансовым положениям и 
правилам Организации Объединенных Наций (серия 100) от 1 августа 2006 года. Это 
специальное приложение заменяет собой прежние финансовые положения и правила Фонда, что 
и обусловило необходимость подготовки новых оперативных процедур и руководящих 
принципов. Согласно правилу 305.3.5 Совет управляющих должен дать Директору-исполнителю 
указания по вопросам политики в целях разработки оперативных процедур и руководящих 
принципов, которые будут регламентировать осуществление операций Фонда по 
предоставлению на компенсационной основе стартового капитала. При подготовке проекта 
Руководящих принципов Директор-исполнитель также учитывал резолюцию 61/206 Генеральной 
Ассамблеи от 20 декабря 2006 года, в которой Генеральная Ассамблея принимает к сведению 
специальное приложение и просит Совет управляющих на своей двадцать первой сессии 
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рассмотреть всеобъемлющим образом все вопросы, касающиеся Фонда, учитывая 
необходимость эффективной мобилизации ресурсов для Фонда.  

3. Директор-исполнитель придерживается взвешенной интерпретации специального 
приложения и рекомендует подойти к осуществлению проекта Руководящих принципов 
поэтапно. Вместо того чтобы начинать с операций кредитования и заимствования, как это 
предлагается в специальном приложении по Фонду, секретариат предлагает ограничить объем 
кредитования только добровольными взносами на цели осуществления операций по 
предоставлению на компенсационной основе стартового капитала и отложить операции 
заимствования до 2013 года. Предполагается,  что первый этап (2007–2011 годы) будет носить 
экспериментальный характер и предусматривать использование счета оборотных средств на 
пробной основе для начала проведения возмездных операций по предоставлению стартового 
капитала в очень небольших объемах, сопоставимых с нынешними ассигнованиями Фонда по 
линии безвозмездного субсидирования (например, от 500 000 долл. США до 2 000 000 долл. 
США). На этом первом этапе для проведения операций секретариат будет использовать 
добровольные взносы, непосредственно выделенные для размещения на счете оборотных 
средств. Если первый этап окажется успешным, то на втором этапе (2012–2015 годы) Фонд 
постепенно расширит свои операции по предоставлению стартового капитала, дополнив 
добровольные взносы заемными средствами, которые будут одалживаться только у правительств 
и международных организаций опять же на экспериментальной основе. На основе уроков, 
вынесенных из опыта второго этапа, секретариат перейдет к осуществлению третьего этапа 
(2016–2020 годы) с целью постановки на регулярную основу операций Фонда в области 
кредитования и заимствования. Основное внимание в настоящем документе уделяется первому 
этапу. 

4. Ожидается, что на своей двадцать первой сессии Совет управляющих одобрит проект 
Руководящих принципов исходя из рекомендованного Директором-исполнителем поэтапного 
подхода к их осуществлению. На своей двадцать второй сессии в 2009 году Совет управляющих, 
возможно, пожелает рассмотреть вопрос о прогрессе в трансформации Фонда, включая опыт 
использования на пробной основе счета оборотных средств, а на своей двадцать третьей сессии в 
2011 году он может пожелать рассмотреть результаты внешней ревизии первого этапа, по итогам 
которой можно будет принять решение о том, стоит ли переходить к осуществлению дальнейшей 
деятельности по кредитованию, а также начинать операции заимствования.  

5. Настоящий документ состоит из трех глав и трех приложений. В первой главе содержится 
информация о Фонде, включая его историю, мандат, цели и оперативную деятельность. Во 
второй главе описываются установочные рамки использования счета оборотных средств. В 
третьей главе содержится описание проекта Руководящих принципов с упором на их основные 
положения. В приложении I содержится сам проект Руководящих принципов, а в приложении II 
воспроизводится бюллетень Генерального секретаря, содержащий специальное приложение по 
Фонду к Финансовым положениям и правилам Организации Объединенных Наций. В 
приложении III воспроизводятся оперативные процедуры и руководящие принципы, принятые в 
1977 году, которые теперь нуждаются в обновлении в свете новых положений и правил Фонда. 
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 I. Общая информация о Фонде  
 А. Введение 

6. Фонд представляет собой механизм финансирования всех проектов и программ ООН-
Хабитат и дополняет ассигнования из регулярного бюджета Организации Объединенных Наций 
на финансирование штатного расписания ООН-Хабитат. Фонд функционирует таким образом с 
1978 года, когда он был передан от Программы Организации Объединенных Наций по 
окружающей среде (ЮНЕП), чтобы стать механизмом финансирования тогдашней Комиссии по 
населенным пунктам и ее секретариата, Центра Организации Объединенных Наций по 
населенным пунктам (Хабитат). Комиссия по населенным пунктам в своей резолюции 2/2 от 4 
апреля 1979 отметила констатацию Директором-исполнителем Хабитат того, что обязанности, 
возложенные на Фонд Генеральной Ассамблеей, достаточно гибки для того, чтобы его можно 
было интегрировать с другими подразделениями Центра. В той же резолюции Комиссия 
одобрила организационную интеграцию Фонда и использование его ресурсов для деятельности 
Центра в целом. В своей резолюции 56/206 от 21 декабря 2001 года Генеральная Ассамблея 
официально приняла Программу по населенным пунктам и призвала к укреплению Фонда с 
целью решения проблем урбанизации, которые самым серьезным образом встают перед 
развивающимися странами мира, а также выполнения требований, налагаемых Целями в области 
развития, поставленными Декларации тысячелетия, в частности, в том что касается городских 
районов. 

7. Первоначально (см. вставку 1 ниже) Фонд задумывался как инструмент финансирования 
в своем собственном праве. Долгий процесс корректировки положений и правил Фонда, чтобы 
позволить ему выполнить эту роль, завершился 1 августа 2006 года и привел к опубликованию 
Генеральным секретарем специального приложения к Финансовым положениям и правилам 
Организации Объединенных Наций (ST/SGB/2006/8), которое для удобства использования 
воспроизводится в приложении II к настоящему документу. 

 
Вставка 1: История Фонда 
 
В декабре 1977 года Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 32/162 о создании Центра 
Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ЦНП ООН-Хабитат), включающего 
должности и бюджетные ресурсы Центра по жилищному вопросу, строительству и планировке 
Департамента по экономическим и социальным вопросам и Фонда Организации Объединенных 
Наций для Хабитат и населенных пунктов. Обязанности и функции Совета управляющих ЮНЕП 
и ее Директора-исполнителя по отношению к Фонду были переданы Комиссии по населенным 
пунктам и ее Директору-исполнителю. В том же месяце (декабре 1977 года) в своем решении 
32/45 Генеральная Ассамблея приняла Финансовые положения 5.10 и 9.4 Организации 
Объединенных Наций (в настоящее время соответственно перенумерованные положения Фонда 
1.2 и 1.1), наделив Фонд полномочиями брать займы для финансирования операций по 
предоставлению стартового капитала с последующим его возмещением и предоставлять кредиты 
из заемных и обусловленных добровольных ресурсов. В резолюции 56/206 Генеральная 
Ассамблея, среди прочего, подтвердила первоначальный мандат Фонда и обязанности и 
функции Совета управляющих и Директора-исполнителя, как это предусмотрено в резолюциях 
3327(XXIX) и 32/162 Генеральной Ассамблеи. После опубликования Генеральным секретарем 20 
июля 2006 года нового специального приложения к Финансовым положениям и правилам 
Организации Объединенных Наций (ST/SGB/2006/8) по Фонду Организации Объединенных 
Наций для Хабитат и населенных пунктов, которое заменило собой прежние финансовые 
правила Фонда за 1978 год (ST/SGB/UNHHSF Financial Rules/3 (1978)), Совету управляющих и 
Директору-исполнителю были даны полномочия, позволяющие выполнить поручение 
Генеральной Ассамблеи укрепить Фонд и превратить его в механизм по оказанию помощи 
развивающимся странам путем инвестирования средств в жилищную сферу и рациональное 
природопользование. 

 

 B. ООН-Хабитат и финансирование градостроительства 
8. В последние пять лет вопросу о желательности создания ООН-Хабитат новых и 
инновационных финансовых механизмов, непосредственно занимающихся вопросами 
городского развития с уделением особого внимания благоустройству трущоб и недопущению их 
роста, был посвящен целый ряд исследований и докладов финансовых экспертов, 
подготовленных  в консультации с ведущими международными финансовыми организациями. 
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Эта работа финансировалась двумя международными агентствами по сотрудничеству в целях 
развития, а именно: Департаментом международного развития (ДФИД) Соединенного 
Королевства и Шведским агентством международного развития (СИДА).  

9. Центральное место в выводах этих исследований1 отводилось концепции создания в 
Фонде устойчивых финансовых механизмов.  По итогам этих исследований и консультаций с 
международными финансовыми организациями был разработан ряд предложений. Идея 
глобального механизма жилищного финансирования, выступающего в качестве международного 
гарантийного фонда, была представлена Совету управляющих на его девятнадцатой сессии. 
Однако поскольку было сочтено, что эта концепция пересекается с деятельностью ряда других 
гарантийных учреждений, таких, как Частная группа развития инфраструктуры "GuarantCo" и 
Орган по кредитованию в целях развития Агентства международного развития Соединенных 
Штатов (ЮСАИД), каких-либо дальнейших мер в этой связи принято не было. Между тем, 
концепция глобального фонда содействия обеспечению жильем была исследована более 
подробно (см. доклад "PM Global Infrastructure", упомянутый в сноске 1). Его главный 
недостаток – это отсутствие надлежащего механизма финансирования, который 
предусматривался во время первоначального учреждения Фонда. Другими словами, он не 
располагал какими-либо положениями и правилами, подобными тем, которые приняты сегодня в 
специальном приложении к финансовым положениям и правилам. 

10. Тем временем, чтобы начать проверку на практике идеи привлечения внутреннего 
капитала в качестве весомой доли финансирования партнерских проектов строительства нового 
и благоустроенного жилья для наименее обеспеченных групп населения, которая в настоящее 
время рассматривается в качестве основного механизма для финансирования проектов на 
местном уровне, ДФИД и СИДА, а затем и правительство Норвегии выделили средства на 
разработку и  начало осуществления на экспериментальной основе пилотной программы Фонда 
благоустройства трущоб ООН-Хабитат. К ее разработке приступили в 2004 году, а 
осуществление пилотной программы в первых четырех странах началось в 2006 году, когда с 
Группой по формирующимся рынкам был заключен контракт о совместной работе с Сектором 
по руководству программой Фонда благоустройства трущоб ООН-Хабитат на местах с 
партнерами для испытания на практике финансовых инструментов, необходимых для 
осуществления проектов благоустройства и предупреждения роста трущоб (новое жилищное 
строительство для населения с самым низким уровнем доходов). Красной нитью через эту работу 
проходит концепция местных механизмов оборотных средств, строящихся на базе схем 
коллективных сбережений и кредитования на уровне общин. Она работает на низовом уровне, 
включая общинные проекты под эгидой муниципальных властей, такие, как жилищные 
кооперативы для целевых групп, включая женщин и молодежь. Поэтому речь идет работе в 
совершенно иных условиях по сравнению с крупномасштабными проектами, финансируемыми 
международными финансовыми учреждениями и региональными банками развития. 

11. Специальное приложение по Фонду к Финансовым положениям и правилам Организации 
Объединенных Наций намного упростит деятельность Фонда благоустройства трущоб, а затем и 
Целевого фонда для водоснабжения и санитарии. Среди прочего, в нем говорится о том, что 
Совет управляющих даст руководящие указания в отношении разработки оперативных процедур 
и руководящих принципов деятельности Фонда, которые будут учитывать специальное 
приложение и позволят ООН-Хабитат создать счет кредитования в виде счета оборотных средств 
в Фонде.  

                                                 
1 См. Osman S. and Dyson M. 2002: UN-Habitat Financial Study, Final Report, EME, London 

2002 
Ljung P. 2003: The Global Shelter Facility – a proposed International Guarantee Facility for Housing and 
Municipal Development Feasibility Study March 2003, PM Global Infrastructure, Washington 
Ljung P. 2003: Design of a Global Shelter Assistance Facility, PM Global Infrastructure, Washington 
Ljung P. 2003: Meeting the Challenge: Proposal for the Creation of a Global Slum Upgrading Facility, PM Global 
Infrastructure, Washington 31 December 2003  
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 I. Установочные рамки задействования счета оборотных 
средств Фонда Организации Объединенных Наций для 
Хабитат и населенных пунктов 

 А. Введение 
12. Счет оборотных средств призван заполнить брешь в международной архитектуре 
финансирования доступного жилья и связанной с ним городской инфраструктуры. Эта брешь 
является одним из главных препятствий для расширения масштабов инициатив по 
благоустройству трущоб и для устойчивого предотвращения роста трущоб. Государственные и 
частные инвестиции, включая официальную помощь в целях развития в настоящее время не 
достигают и 5 процентов от объема ресурсов, требующегося, согласно оценкам, для того чтобы 
“к 2020 году обеспечить существенное улучшение жизни как минимум 100 миллионов 
обитателей трущоб ” и “ сократить вдвое долю населения, не имеющего доступа к безопасной 
питьевой воде”2. Двумя главными причинами, сдерживающими инвестиции в населенные 
пункты, являются отсутствие инструментов, позволяющих мобилизовать внутренние накопления 
и средства, особенно в интересах малоимущих и неимущих людей в развивающихся странах, и 
отсутствие каталитических механизмов координации усилий организаций по вопросам развития 
в этой области. С этим также тесно связана недооценка лицами, принимающими решения, выгод 
от инвестирования государственных средств – будь то официальной помощи в целях развития 
или государственных, провинциальных либо муниципальных средств– с целью привлечения 
общинных сбережений и частных капиталовложений.  

13. Счет оборотных средств призван преодолеть эти препятствия и способствовать 
удовлетворению эффективного спроса на жилье и коммунальные услуги со стороны беднейших 
слоев городского населения. Счет будет использоваться для работы с кооперативами, 
сберегательными кассами, организациями по микрофинансированию и местными поставщиками 
услуг с целью расширения охвата усилий городской бедноты по улучшению жилищных условий, 
водоснабжения и санитарии. Это будет предполагать создание эффективных механизмов для 
вовлечения местного сектора финансовых услуг3 в разработку продуктов соразмерно 
платежеспособности беднейшего населения городов, которое зачастую платит за такие услуги по 
более высоким удельным ставкам, но не имеет поддающихся проверке доходов, кредитной 
истории или гарантий сохранения постоянной работы.  

 В. Сравнительные преимущества ООН-Хабитат 
14. ООН-Хабитат хорошо подходит для учреждения счета оборотных средств в качестве 
механизма решения комплекса вопросов финансирования жилищного строительства и 
коммунально-бытового обслуживания для малоимущих. Она уже свыше 30 лет поддерживает 
связи с организациями городской бедноты, местными властями и отраслевыми министерствами, 
занимающимися вопросами земель, жилищного строительства, местного управления, 
водоснабжения, санитарии, городской застройки и другой смежной деятельностью. По линии 
своих более недавних программ она работает с органами по микрокредитованию и местными 
финансовыми учреждениями, поставщиками услуг и коммунально-бытовыми предприятиями. 
Она доказала свою эффективность в деле построения партнерств между этими различными 
участниками, и она использует такое свое преимущество для состыковки деятельности по 
разработке политики и предынвестиционной помощи с кредитными операциями международных 
финансовых учреждений в интересах оказания государствам-членам помощи в финансировании 
развития населенных пунктов в пользу малоимущего населения. Она является учреждением 
системы Организации Объединенных Наций, имеющим обширные сети на общинном и 
муниципальном уровнях. Эти сети позволяют ООН-Хабитат предоставлять малоимущим и 
неимущим слоям населения, а также властям небольших и средних населенных пунктов 
возможности получения доступа к ипотеке и ассигнованиям на развитие инфраструктуры, 
обеспечиваемым стандартными коммерческими банками, будь то национальными, 
региональными или международными. ООН-Хабитат является вместе со Всемирным банком 
основателем Альянса городов, который предоставляет городам и муниципалитетам 
безвозмездные ссуды на подготовку проектов предынвестиционной технической помощи. Она 

                                                 
2 См. задачи 10 и 11 Декларации тысячелетия. 

3 Ипотечные фонды, строительные компании, пенсионные фонды и финансовые рынки. 
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также поддерживает партнерские отношения с региональными банками развития через свои 
программы водоснабжения для африканских городов и водоснабжения для азиатских городов в 
целях обеспечения последующих инвестиций в проекты водоснабжения и санитарии в интересах 
бедноты. 

 С. Извлеченные уроки и ориентиры на будущее 
15. Деятельность Целевого фонда для водоснабжения и санитарии и Фонда благоустройства 
трущоб4 служит свидетельством того, каким образом сравнительно небольшие суммы стартового 
капитала вместе с технической помощью способны мобилизовать большой объем национального 
и международного финансирования под жилищное строительство и развитие городской 
инфраструктуры в интересах малоимущего населения. Они позволяют сократить 
трансакционные издержки и повысить эффективность помощи, путем сведения ресурсов 
доноров, правительств, местных общин и международных финансовых учреждений в один 
многолетний пакет технической помощи и финансирования. Однако и Целевой фонд, и Фонд 
благоустройства проводят эту работу на основе единовременных безвозмездных ссуд. 

16. Предлагаемый счет оборотных средств позволит расширить плодотворную работу 
Целевого фонда для водоснабжения и санитарии и Фонда благоустройства трущоб,  позволив 
дополнительно сократить трансакционные издержки и предполагаемые риски благоустройства 
трущоб и развития городов, ориентированных на нужды бедноты. Для этого существующую 
схему работы необходимо будет дополнить инновационными оборотными фондами и 
финансовыми инструментами, позволяющими объединить в одном пакете различные источники 
финансирования, включая общинные накопления, государственные инвестиции, национальный 
частный капитал, ссуды и международные займы, на более самодостаточной основе. Оборотные 
средства впервые обеспечат функционирование механизма мобилизации международных и 
внутренних ресурсов и их использование для масштабирования деятельности и ее 
распространения от одной группы бенефициаров к другой. Одновременно с этим использование 
оборотных средств повысит ответственность бенефициаров и выкуп ими недостающих активов. 

 D. Сфера охвата и последствия нового бюллетеня Генерального 
секретаря о финансовых положениях и правилах в краткосрочной 
перспективе 
17. В настоящее время Фонд осуществляет свои функции с использованием двух "окон" 
финансирования:  

а) в Общий фонд (или на Счет общего назначения) перечисляются необусловленные 
добровольные взносы государств-членов и других доноров для финансирования основной 
информационно-пропагандисткой деятельности и деятельности по разработке политики в 
соответствии с программой работы ООН-Хабитат; 

b) в Фонд специального назначения (или  на Счет специального назначения) 
перечисляются обусловленные добровольные взносы для конкретных целей или проектов, таких, 
как Фонд благоустройства трущоб, Целевой фонд для водоснабжения и санитарии или 
Специальная программа по населенным пунктам для палестинского народа. 

18. Счет оборотных средств будет создан в качестве нового окна Фонда для финансирования 
операций на местном или муниципальном уровне. На этот счет будут перечисляться ресурсы 
непосредственно выделяемые для “ операций по предоставлению на возмездной основе 
стартового капитала” на местном уровне через местные счета оборотных средств, открытые 
местными банками или финансовыми учреждениями. Такие местные банки и учреждения 
возьмут на себя выполнение бухгалтерских и фидуциарных обязанностей, в связи с чем Фонду 
не потребуется непосредственно заниматься выполнением фидуциарных функций. Местные 
счета оборотных средств будут созданы специально для предоставления улучшенного доступа к 
кредитам партнерам, занимающимся жилищным строительством и развитием инфраструктуры в 

                                                 
4 В дополнение к этому ООН-Хабитат учредила Специальную программу по населенным 

пунктам для палестинского народа, которая была единогласно принята Советом управляющих на его 
девятнадцатой сессии. Не будучи конкретно посвящена внедрению новаторских систем финансирования, 
она тем не менее включает в себя инициативы в области мобилизации ресурсов на Западном берегу и в 
секторе Газа и свидетельствует о важности использования влияния Фонда для решения сложных 
политических проблем, сказывающихся на положении в населенных пунктах на Ближнем Востоке. 
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интересах малоимущего населения. Они будут обслуживать группы, которые в противном 
случае не могли бы рассчитывать на получение организационного кредита из-за отсутствия 
организационного потенциала и способности добиться кредита самостоятельно. Их главная цель 
будет заключаться в объединении предынвестиционной помощи, оказываемой ООН-Хабитат, и 
предоставляемого Фондом стартового капитала в целях мобилизации местного внутреннего 
капитала. В этом отношении местные счета оборотных средств откроют перед донорами 
совершенно новые возможности по более устойчивому использованию привлеченных средств 
без принятия на себя каких-либо новых рисков. Более того, внедрение механизмов оборотного 
капитала позволит приумножать финансирование со стороны доноров за счет привлечения 
внутреннего капитала, чего невозможно добиться сегодня в рамках функционирующей в 
настоящее время системы предоставления средств только в виде безвозмездных ссуд. 

 

Операции по предоставлению на компенсационной основе стартового капитала 
 
В новых правилах “операции по предоставлению на компенсационной основе стартового 
капитала” определяются как кредитование средств Фондом путем предоставления на возмездной 
основе правомочным государственным и частным организациям, особенно в развивающихся 
странах и странах с переходной экономикой, стартового капитала и кредитных гарантий, 
включая страхование жилищных кредитов и инвестиции в акционерный капитал, в интересах 
содействия мобилизации и эффективному использованию внутренних финансовых ресурсов для 
населенных пунктов местными кредитно-финансовых учреждениями, организациями по 
финансированию жилищного строительства и общинными сберегательными кассами и 
учреждениями по предоставлению займов, а также другими учреждениями, занимающимися 
строительством доступного жилья и осуществлением программ благоустройства трущоб. 
 
19. Каждое окно Фонда будет самостоятельно заручаться добровольными взносами 
государств-членов и других потенциальных доноров и иметь свои собственные текущий и 
резервный счета. Средства, размещенные через различные окна, будут храниться раздельно и 
учитываться отдельной проводкой. 

20. Будет учрежден комитет по обзору операций по кредитованию под председательством 
Директора-исполнителя ООН-Хабитат, которому Генеральный секретарь делегировал 
полномочия по управлению Фондом под надзором Совета управляющих. 

 Е. Финансовые потоки Фонда 
21. На Рис. 1 ниже показана схема движения финансовых потоков Фонда. Просьба обратить 
внимание на три основных счета Фонда и их соответствующие резервы. Отсутствие оборотных 
средств приводит к тому, что в настоящее время нет механизма для решения инвестиционных 
вопросов и вопросов масштабирования на местном уровне. Без оборотного счета нет и четкого 
механизма мобилизации внутренних средств. Хотелось бы также отметить центральное место 
Отдела по финансированию населенных пунктов в организационной структуре ООН-Хабитат, 
позволяющее другим ключевым отделам расширять свою деятельность за счет использования 
оборотных средств. 
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Рис. 1 

 
 

 F. Поэтапный подход к осуществлению мандата Фонда 
22. Директор-исполнитель предлагает поэтапный подход к осуществлению мандата Фонда и 
укреплению способности Фонда удовлетворять потребности его государств-членов. В 
краткосрочной перспективе ООН-Хабитат в период между двадцать первой и двадцать третьей 
сессиями Совета управляющих приведет существующие и будущие элементы Фонда в 
соответствие с новыми оперативными руководящими принципами и процедурами. 
Предполагается, что это потребует организационной перестройки Отдела по финансированию 
населенных пунктов (Подпрограмма 4), включая совместное размещение Целевого фонда для 
водоснабжения и санитарии и Фонда благоустройства трущоб, как это предусматривается 
Среднесрочным стратегическим и организационным планом. Это будет содействовать 
взаимному обогащению идеями и практическими навыками, которые имеются в распоряжении 
этих двух ведущих операций Фонда. При этом будет запрошена внешняя консультативная 
помощь для исследования вопроса о том,  как можно было бы наиболее оптимально совместить 
инфраструктурный акцент Целевого фонда для водоснабжения и санитарии с ориентацией 
Фонда благоустройства трущоб на строительство и модернизацию доступного жилья и каким 
образом можно было бы состыковать кредитные портфели международных финансовых 
учреждений, которые будут привлекаться первым фондам, с общинными сбережениями и 
внутренним капиталом, которые будут привлекаться вторым фондом. Оборотные средства будут 
использоваться в этот период как часть укрепленной нормативной и оперативной основы 
Среднесрочного стратегического и организационного плана в отобранных городах, где 
одновременно действуют и Целевой фонд для водоснабжения и санитарии, и Фонд 
благоустройства трущоб, вооружая государства-члены практическими инструментами 
мобилизации ресурсов для всесторонней деятельности по благоустройству и предотвращению 
роста трущоб.   

23. В среднесрочной перспективе ООН-Хабитат развернет активную кампанию по 
привлечению ресурсов для капитализации оборотных средств как часть своей более широкой 
стратегии по мобилизации ресурсов. Для этого будут проведены консультации не только с 
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$ Гранты партнерам

Заемные средства
(только этап 3)
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основными странами-донорами, но и с частными фондами, нетрадиционными донорами и 
международными финансовыми учреждениями. До выхода на достаточно высокие показатели 
капитализации ООН-Хабитат будет осуществлять деятельность по линии счета оборотных 
средств в группе из 25 стран-адресатов, как это предусмотрено Среднесрочным стратегическим и 
организационным планом. Эксперименты такого рода позволят ООН-Хабитат отработать 
структуру местных счетов оборотных средств, в том числе в странах, в которых функционируют 
Целевой фонд для водоснабжения и санитарии и Фонд благоустройства трущоб. Это поможет 
секретариату оценить, каким образом местные и национальные партнеры могут с наибольшей 
эффективностью пользоваться пакетом технической помощи, стартового капитала, вложениями 
в акционерный капитал, кредитами и кредитными гарантиями. Кроме того, ООН-Хабитат 
сможет убедиться в том, каким образом начальный капитал, использованный для ускоренного 
запуска одной инициативы, может быть задействован для последующих инициатив, 
поддерживаемых национальным сектором финансовых услуг в интересах увеличения масштабов 
и приумножения донорских средств. 

 G. Сфера охвата и последствия в более долгосрочной перспективе 
24. Успешный опыт применения счета оборотных средств станет залогом повышения 
капитализации Фонда и появления необходимости в запуске операций по заимствованию. В 
2010 году ООН-Хабитат заключит контракт на проведение внешней оценки деятельности счета 
оборотных средств и представление рекомендаций относительно дальнейших операций по 
кредитованию и целесообразности запуска операций по заимствованию. Совет управляющих на 
своей двадцать третьей сессии в 2011 году рассмотрит результаты внешней оценки и 
предложения относительно будущих операций Фонда. В более долгосрочной перспективе 
финансовые положения и правила 2006 года позволят счету оборотных средств осуществлять  
“операции Фонда по заимствованию”, в рамках которых он сможет брать займы у правительств, 
государственных учреждений и межправительственных организаций. В финансовых положениях 
и правилах далее сказано, что лимиты на размер заемных средств будут периодически 
устанавливаться Генеральным секретарем по рекомендации Директора-исполнителя и с 
разрешения Контролера Организации Объединенных Наций. В соответствии с новыми 
правилами, ответственность по таким операциям заимствования не может превышать размера 
резервного счета на счету оборотных средств и должна по-прежнему контролироваться 
Канцелярией Генерального секретаря через Контролера. В них далее сказано, что никакой 
займодатель не может предъявлять каких бы то ни было претензий к ООН-Хабитат или 
Организации Объединенных Наций либо к любым их активам, что любая ответственность 
ограничивается средствами Фонда и что такое ограничение ответственности должно быть 
прописано во всех документах Фонда о заимствовании. Таким образом, операции по 
заимствованию, если они будут осуществляться, не приведут к возникновению какой-либо 
ответственности со стороны ООН-Хабитат или Организации Объединенных Наций. 

 H. Цель оперативных процедур и руководящих принципов 
25. В специальном приложении по Фонду к финансовым положениям и правилам содержатся 
положения об отчетности, ответственности и административном руководстве, включая 
распределение поступлений и расходов, понесенных через все "окна" Фонда. Они 
предусматривают разработку под руководством Совета управляющих оперативных руководящих 
принципов и процедур, включая круг ведения Комитета по обзору операций по кредитованию и 
детали операций по предоставлению на компенсационной основе стартового капитала, о 
которых говорится выше. 

26. Поэтому Директор-исполнитель просит Совет управляющих на своей двадцать первой 
сессии дать указания по поводу наилучших путей консолидации деятельности по реактивизации 
Фонда и очертить среднесрочную и долгосрочную перспективы. В настоящее время ООН-
Хабитат находится на стадии демонстрационных проектов и разработки инструментария. Ей 
необходимо продолжить эту работу, подготавливая при этом почву для более эффективной 
поддержки государств-членов путем привлечения государственных ресурсов в интересах 
мобилизации сбережений и внутреннего капитала. Надлежащее построение Фонда позволит 
ООН-Хабитат играть роль катализатора в состыковке организаций городской бедноты и органов 
власти на всех уровнях с национальными и международными финансовыми учреждениями. 

27. Проект Оперативных процедур и руководящих принципов, содержащийся в 
приложении I к настоящему документу, повысит востребованность экспериментальной работы 
на местах, проводимой Фондом благоустройства трущоб в рамках его пилотной программы, и 
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задаст вектор на будущее для всего Фонда, составной частью которого он является. Счета 
оборотных средств на страновом уровне (и другие аналогичные механизмы) доказали, что они 
являются неотъемлемой составляющей подхода, применяемого Фондом благоустройства 
трущоб. Они позволяют самым различным операциям по благоустройству трущоб получать 
доступ к технической и финансовой помощи, которая играет важнейшую роль в привлечении 
внутреннего капитала как муниципальными властями, так и общинными группами нынешних 
обитателей трущоб для разработки обоснованных в финансовом отношении проектов. Целевому 
фонду для водоснабжения и санитарии необходимо создать аналогичные местные счета 
оборотных средств в интересах мобилизации общинных сбережений и создания стимулов, 
побуждающих частные компании по коммунально-бытовому обслуживанию осуществлять 
инвестиции в проекты распространения предоставляемых ими услуг по водоснабжению и 
санитарии на жителей трущобных районов и неофициальных поселений. 

 I. Последующие шаги 
28. На своей двадцать первой сессии Совету управляющих следует рассмотреть три способа 
укрепления Фонда и содействия использованию предлагаемого счета оборотных средств. 
Первый из них - одобрить принцип поэтапного подхода, предлагаемый Директором-
исполнителем для осуществления проекта Руководящих принципов и, соответственно, 
осуществления мандата Фонда и укрепления его способности удовлетворять потребности 
государств-членов в рамках Среднесрочного стратегического и организационного плана, как об 
этом сказано выше. Второй - принять к сведению оперативные руководящие принципы и 
процедуры, которые должны быть вынесены на рассмотрение Директором-исполнителем в 
соответствии с правилами Фонда, изданными Генеральным секретарем. Третий - поддержать в 
принципе подход, предложенный Директором-исполнителем для капитализации счета 
оборотных средств и обеспечения преемственности с более широкой стратегией организации в 
области мобилизации ресурсов: по возможности, донорам Фонда благоустройства городов и 
Целевого фонда для водоснабжения и санитарии будет предложено перевести часть их уже 
выделенных грантов со счета специального назначения на счет оборотных средств.  

 III. Резюме проекта оперативных процедур и руководящих 
принципов Фонда 

 А. Цель 
29. Проект Руководящих принципов Фонда, содержащийся в приложении I к настоящему 
документу, определяет направление деятельности Фонда на значительную часть двух 
последующих десятилетий. В них четко прописано все практически необходимое, для того 
чтобы позволить Фонду играть каталитическую роль в деле оказания государствам-членам 
помощи в мобилизации ресурсов для доступного жилья и коммунально-бытовых услуг.  

 В. Мандат 
30. Секретариат подготовил этот проект Руководящих принципов, чтобы оказать Совету 
управляющих помощь в выполнении его ответственности за общее управление Фондом и 
предоставить в распоряжение Директора-исполнителя инструменты для эффективного контроля 
и управления.  

31. Генеральный секретарь на основе соответствующих финансовых положений и правил 
Организации Объединенных Наций, принятых Генеральной Ассамблеей, издал бюллетень 
(ST/SGB.2006/8), содержащий специальное приложение по Фонду (серия 300) к Финансовым 
положениям и правилам Организации Объединенных Наций (серия 100) от 1 августа 2006 года. 
Правило 305.3.5 предусматривает, что Совет управляющих ООН-Хабитат должен предоставить 
Директору-исполнителю руководящие указания по поводу принятия оперативных процедур и 
руководящих принципов в отношении общих принципов деятельности, подробных систем и 
процедур Фонда, которые должны служить руководством при проведении операций Фонда по 
предоставлению на компенсационной основе стартового капитала.  

32. Проект Руководящих принципов был обновлен, чтобы привести его в соответствие с 
резолюцией 61/206 Генеральной Ассамблеи от 20 декабря 2006 года, в которой Генеральная 
Ассамблея принимает к сведению специальное приложение и просит Совет управляющих на 
своей двадцать первой сессии рассмотреть всесторонним образом все вопросы, касающиеся 
Фонда, имея в виду необходимость эффективной мобилизации ресурсов для Фонда.  
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 С. Транспарентность 
33. При разработке проекта Руководящих принципов было принято осознанное решение 
сделать их как можно более подробными и, в отличие от существующих общих процедур и 
руководящих принципов деятельности Фонда, охватить все аспекты его мандата. В них 
прописывается деятельность Фонда на следующие 10–15 лет. Такая глубина продиктована 
интересами транспарентности: необходимостью четко определить, что было бы желательно 
получить в долгосрочной перспективе, и расставить приоритеты в отношении того, что будет 
требоваться в краткосрочной перспективе, с целью инициирования процедур, которые позволят 
Фонду достичь свои долгосрочные цели. 

 D. Воздействие 
34. Проект Руководящих принципов согласован с проектом Среднесрочного стратегического 
и организационного плана на 2008–2013 годы и является предпосылкой достижения его 
принципиальных целей. Оперативные процедуры, предусмотренные в Проекте Руководящих 
принципов, позволят секретариату укрепить нормативную основу ООН-Хабитат, как это 
предусмотрено в Среднесрочном стратегическом и организационном плане, и привлечь 
международные и национальные инвестиции, с тем чтобы можно было расширить масштабы 
мероприятий ООН-Хабитат.  

 Е. Адресное кредитование 
35. Первоначальные финансовые положения Фонда (1977 года) предусматривали 
возможность операций по кредитованию и заимствованию. Специальное приложение (2006 года) 
содержит, среди прочего, правила, не вошедшие в вариант финансовых правил 1978 года 
(ST/SGB/UNHHSF/Financial Rules 3 (1978)), которые необходимы для того, чтобы Фонд мог 
заниматься “операциями по предоставлению на компенсационной основе стартового капитала”. 
Несмотря на непосредственное предоставление в настоящее время полномочий по 
осуществлению операций по кредитованию, в проекте Руководящих принципов предлагается 
взвешенный подход к осуществлению мандата Фонда в области кредитования и заимствования, 
сознательно ограничивающий кредитование скромными операциями по предоставлению 
стартового капитала, первоначально на пилотной основе. Цель операций по предоставлению 
стартового капитала заключается в привлечении инвестиций. Это согласуется с задачей Фонда 
помогать государствам-членам и партнерам Хабитат мобилизовывать более значительные 
государственные и частные инвестиции для своих инициатив в области населенных пунктов.  

 F. Оборотные средства на уровне стран 
36. У Фонда в настоящее время отсутствуют оперативные процедуры, которые позволяли бы 
ему эффективно использовать свои ограниченные ресурсы. В настоящее время он может лишь 
заниматься предоставлением ссуд местным партнерам на страновом уровне. Эти ссуды 
представляют собой разовые перечисления средств, которые не подлежат возвращению и не 
могут быть вновь использованы для других проектов. Проект Руководящих принципов содержит 
положения, дающие Фонду возможность перейти от ссуд к использованию оборотных заемных 
средств. Последние позволяют местным контрагентам в конкретной стране задействовать 
стартовый капитал в рамках одного проекта, вернуть эти деньги и затем выделить тот же самый 
стартовый капитал для других проектов. Национальные финансовые учреждения возьмут на себя 
фидуциарные обязанности в связи с предоставлением стартового капитала из Фонда, 
обеспечивая его возврат и возможность его использования для других проектов.  

 G. Счет оборотных средств Фонда на глобальном уровне 
37. Важным представляется то обстоятельство, что проект Руководящих принципов 
предусматривает возможность возврата Фонду стартового капитала, предоставленного 
национальным финансовым учреждениям, когда необходимость в нем отпадет. Это позволит 
Фонду размещать стартовый капитал там, где он больше всего требуется, выбирая из 
многочисленных проектов  одновременно осуществляемых в различных странах. По этой 
причине в проекте Руководящих принципов предлагается создание счета оборотных средств 
Фонда. Этот счет будет обособлен от фондов общего и специального назначения и будет 
целенаправленно использоваться для поддержки счетов оборотных средств на уровне стран.  



HSP/GC/21/5/Add.3 

13 

 Н. Структура и потенциал ООН-Хабитат 
38. Секретариат признает, что, руководствуясь проектом Руководящих принципов, ему 
необходимо будет укрепить существующий потенциал и организационную структуру ООН-
Хабитат в интересах создания работоспособных систем. Организационно Фонд будет находится 
в ведении Отдела по финансированию населенных пунктов и будет использовать нововведения в 
своих Целевом фонде для водоснабжения и санитарии и Фонде благоустройства трущоб, 
которые недавно были совместно размещены в этом Отделе. Канцелярия Директора-исполнителя 
будет обеспечивать стратегическое руководство и поддержку в вопросах мониторинга и оценки, 
а Отдел поддержки программ будет осуществлять административную поддержку деятельности 
во взаимодействии с Отделением Организации Объединенных Наций в Найроби (ЮНОН). 
Секретариат дополнит этот потенциал другими функциями, касающимися Фонда, в соответствии 
со Среднесрочным стратегическим и организационным планом и положениями проекта 
Руководящих принципов.  

 I. Сотрудничество с международными финансовыми учреждениями 
39. Сотрудничество с финансовыми учреждениями сдерживалось ввиду отсутствия 
необходимых оперативных процедур. Проект Руководящих принципов предусматривает 
средства, при помощи которых международные, региональные и национальные финансовые 
учреждения смогут работать с ООН-Хабитат и в рамках этого процесса осуществлять прямые 
инвестиции в пользу организаций городской бедноты и местных властей, не неся при этом 
больших трансакционных издержек. Так, международные финансовые учреждения могут 
осуществлять совместное финансирование с ООН-Хабитат. Это требует тесной работы с 
местными контрагентами, получившими стартовый капитал через Фонд, отслеживания 
прецедентов, создаваемых такими местными контрагентами, и дополнения стартового капитала 
более крупными потоками инвестиций от международных и региональных финансовых 
учреждений. В результате создания такого рода партнерств финансовые учреждения будут в 
состоянии укрепить операции Фонда по предоставлению стартового капитала, а благодаря 
своему участию в Комитете по обзору операций по кредитованию - консультировать секретариат 
по вопросам наилучшего осуществления проекта Руководящих принципов.   

 J. Поэтапный подход 
40. Предлагается избрать поэтапный подход к осуществлению проекта Руководящих 
принципов, чтобы позволить секретариату консолидировать свой существующий потенциал и 
структуру и внедрять новые системы и оперативные процедуры постепенно. В период между 
двадцать первой и двадцать второй сессиями Совета управляющих (2007 и 2009 годами) ООН-
Хабитат начнет осуществление операций по предоставлению стартового капитала через счет 
оборотных средств на экспериментальной основе, опираясь на инновации и партнерские сети 
Целевого фонда для водоснабжения и санитарии и Фонда благоустройства городов, при 
одновременном внедрении систем, намеченных в проекте Руководящих принципов. В период 
между двадцать второй и двадцать третьей сессиями Совета управляющих (2009 и 2011 годами) 
ООН-Хабитат проведет обзор прогресса в осуществлении на пилотной основе операций по 
предоставлению стартового капитала в городах, в которых проводят свою деятельность Целевой 
фонд для водоснабжения и санитарии и Фонд благоустройства городов, и распространит 
операции счета оборотных средств на другие города в подгруппе из 25 стран, как это 
предусмотрено Среднесрочным стратегическим и организационным планом.  Кроме того, в этот 
двухлетний период организация сможет закрепить создание систем  на основе вынесенных 
уроков и конструктивной обратной связи с местными, региональными и международными 
финансовыми учреждениями. После проведения двадцать третьей сессии секретариат под 
стратегическим руководством Совета управляющих инициирует надлежащие процедуры для 
дальнейшего развития операций Фонда в области кредитования и заимствования.   

 K. Консультации 
41. Учитывая как необходимость, так и все сложность учреждения операций Фонда по 
кредитованию, а впоследствии и заимствованию, секретариат рассчитывает продолжить процесс 
консультаций с Советом управляющих на его будущей и последующих сессиях. Как 
предполагается, на своей двадцать первой сессии Совет управляющих одобрит в принципе 
поэтапный подход к укреплению потенциала Фонда в рамках Среднесрочного стратегического и 
организационного плана и примет к сведению проект Руководящих принципов, руководствуясь 
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взвешенным подходом, изложение которого приводится выше. На своей двадцать второй сессии 
в 2009 году Совет управляющих рассмотрит прогресс в работе Фонда, включая применение на 
экспериментальной основе счета оборотных средств. В 2010 году ООН-Хабитат закажет 
проведение внешней оценки для анализа применения счета оборотных средств и получения 
рекомендаций относительно целесообразности дальнейших операций по кредитованию и 
заимствованию. На своей двадцать третьей сессии в 2011 году Совет управляющих рассмотрит 
результаты внешней оценки в качестве основы для принятия решения о дальнейшем 
осуществлении операций по кредитованию и запуске операций по заимствованию.
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The United Nations Habitat and Human Settlements Foundation  
Operational Procedures and Guidelines 

 
Article 1 

Introduction 
 

1.1 The present document presents the Operational Procedures and Guidelines of the United Nations Habitat and 
Human Settlements Foundation and includes provisions relating to the lending and borrowing operations of the 
Foundation. They build on the existing General Procedures Governing the Operations of the United Nations 
Habitat and Human Settlements Foundation as adopted by the Governing Council of the United Nations 
Environment Programme in its decision 72(IV) 1976 and amended by Governing Council decision 94(V) 1977.   

1.2 The Foundation was born out of recommendation 17 of the Action Plan for the Human Environment of the 
United Nations Conference on the Human Environment held in Stockholm in June 1972 (Report of the United 
Nations Conference on the Human Environment (United Nations publication, Sales No. E.73.II.A.14 and 
corrigendum), chap. II. Sect. B). That recommendation states: 

“It is recommended that Governments and the Secretary-General take immediate steps towards the 
establishment of an international fund or a financial institution whose primary operative objectives will be to 
assist in strengthening national programmes relating to human settlements through the provision of seed 
capital and the extension of necessary technical assistance to permit an effective mobilization of domestic 
resources for housing and the environmental improvement of human settlements”.  

The recommendation, which was endorsed by the United Nations General Assembly in 1972, was subsequently 
developed, upon request by the General Assembly, by the United Nations Environment Programme (UNEP) 
following its own creation by the General Assembly at the end of 1972, into a proposal for the establishment of 
the United Nations Habitat and Human Settlements Foundation. That proposal, based on recommendation 17, 
was adopted by the General Assembly in its resolution 3327 (XXIX), and the Foundation was established with 
effect from 1 January1975. 

1.3 In December 1977, the General Assembly adopted resolution 32/162 establishing the United Nations Centre for 
Human Settlement (UNCHS) (Habitat), comprising the posts and budgetary resources of the Centre for 
Housing, Building and Planning of the Department of Economic and Social Affairs and the United Nations 
Habitat and Human Settlements Foundation. The responsibilities and functions of the Governing Council of 
UNEP and its Executive Director with regard to the Foundation were entrusted to the Commission on Human 
Settlements and its Executive Director. In the same month, by decision 32/451, the General Assembly adopted 
United Nations Financial Regulations 5.10 and 9.4 (now renumbered UN-Habitat Foundation regulations 1.2 
and 1.1, respectively) giving the Foundation the authority to incur borrowing for reimbursable seeding 
operations and to extend loans from borrowed and voluntary resources. In resolution 56/206 of 21 December 
2001, the General Assembly confirmed, among other things, the original mandate of the Foundation and the 
responsibilities and functions of the Governing Council and the Executive Director as envisaged in General 
Assembly resolutions 3327 (XXIX) and 32/162.  

1.4 The present operational procedures and guidelines follow the structure of and elaborate upon the existing 
General Procedures and include new articles covering the lending and borrowing operations of the Foundation, 
taking into account the financial rules presented in the special annex for the United Nations Habitat and Human 
Settlements Foundation (Series 300) to the Financial Regulations and Rules of the United Nations (Series 100)5, 
which entered into force with effect from 1 August 2006. 

 

                                                 
5  T/SGB/UNHHSF Financial Rules/3 (2006). 
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Article 2 
Definitions 

 
2.1 For the purpose of the present Operational Procedures and  Guidelines, the following definitions6 shall apply:  

 
2.1.1  “Foundation” shall mean the United Nations Habitat and Human Settlements Foundation 
(UNHHSF); 
 
2.1.2  “Governing Council” shall mean the Governing Council of the United Nations Human 
Settlements Programme (UN-Habitat); 
 
2.1.3  “UN-Habitat” shall mean the United Nations Human Settlements Programme; 
 
2.1.4  “Government” shall mean the Government of any State that is eligible for membership in the 
Governing Council of UN-Habitat; 
 
2.1.5  “Executive Director” shall mean the Executive Director of the United Nations Human 
Settlements Programme (UN-Habitat); 
 
2.1.6  “Administrator” as referred to in the General Procedures Governing the Operations of the 
Foundation, adopted by the Governing Council of the United Nations Environment Programme (UNEP) by its 
decision 72 (IV) 1976, and amended by its decision 94 (V) 1977, shall mean the Administrator of the 
Foundation; 
 
2.1.7  “Programme budget” shall comprise the “programme of activities” and “Programme support 
costs” as defined below; 
 
2.1.8  “Project” shall mean an activity separately identified within the programme of activities to be 
carried out for a specific purpose and for a definite period of time; 
 
2.1.9  “Programme of activities” shall mean a plan of activities, including areas for projects in which 
the Foundation is to be involved, whether financed on a grant or reimbursable basis or financed partially or 
wholly by the Foundation; 
 
2.1.10  “Programme support costs” shall mean the costs of administration and management of the 
programme of activities (including programme development and evaluation) and technical and administrative 
support of projects; 
 
2.1.11  “Loan Fund”, also to be popularly known as the Revolving Fund Account, shall mean the 
account to which resources are deposited specifically for the reimbursable seeding capital operations of the 
Foundation, pursuant to UNHHSF regulation 1.1, from:  
 

(a) The Foundation’s borrowing operations; 
 
(b) Voluntary contributions, other than voluntary contributions made to the General Fund, made by 

Governments, governmental agencies and intergovernmental organizations and other public or 
private entities; 

 
2.1.12  “Reimbursable seeding operations” shall mean Foundation lending operations particularly to 
kick-start revolving fund systems at the local level through the provision, on a reimbursable basis, to eligible 
public and private institutions, with special emphasis on developing countries and countries with economies in 
transition, of seed capital, loan guarantees, including housing loan insurance, and equity investments to 
support the mobilization and effective utilization of domestic financial resources for human settlements by 
local lending financial institutions, particularly housing finance and community-based savings and loan 
organizations and other institutions engaged in low-cost housing and slum upgrading programmes; 
 

                                                 
6  These are the same definitions used in the special annex for UNHHS 300 series – SG/SGB/UNHHSF 
Financial Rules/3 (2006). 
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2.1.13  “Loan agreement” shall mean a loan agreement between the Foundation and an eligible 
recipient of funds through the Foundation’s reimbursable seeding operations for revolving fund activities; 
 
2.1.14  “Foundation borrowing operations” shall mean, pursuant to UNHHSF regulation 1.2, borrowing 
from Governments and governmental agencies and intergovernmental organizations by the Foundation for its 
Loan Fund as defined above. 
 

Article 3 
Definition of human settlements and purpose and primary objectives of the Foundation 

 
A. Definition 

 
3.1 For the purposes of the Foundation, “human settlements” is defined as, and understood to comprise, shelter and 

related facilities and services that affect habitability and efficiency from the viewpoints of the quality of life and 
economic and social opportunity. Thus, human settlements as a field of policy and action must be considered: 

 
3.1.1  In the context of economic and social development; 
 
3.1.2  In relation to social equity, income distribution and mass poverty; 
 
3.1.3  In relation to urbanization and its related challenges in today’s, and more so, tomorrow’s world; 
 
3.1.4  In the context of the human environment. Man’s concern with quality of life must necessarily 
include such a major factor as his or her shelter and the services and environmental aspects of the conditions in 
which he or she lives and works in pursuit of sustainable development. 

 
B. Purpose 

3.2 The basic objectives of the operations of the Foundation are to contribute to assistance for developing countries 
for the improvement of their living standards and quality of life and enhancement of opportunities for social and 
economic advancement. With these general objectives the Foundation shall serve the following purposes: 
3.2.1  To promote and assist in all appropriate ways in fostering the mobilization of resources for the 
human settlements sector and bringing about increased effectiveness in their utilization; 
 
3.2.2  To facilitate and render assistance aimed at improvement in policies and operational 
effectiveness of institutions in the sector so that such institutions achieve durable strength and self-sustaining 
viability; 
 
3.2.3  To collaborate with other international, regional and national organizations interested in the 
sector and to complement, support and encourage their further work and promote international cooperation in 
this field;  
 
3.2.4  To assist the international community to foster more systematic and coherent efforts to deal with 
human settlements issues, offering financial products and lending arrangements commensurate with the needs 
of developing countries and countries with economies in transition, particularly the needs of lower income 
groups. 

 
C. Primary objective of the Foundation 

3.3 The primary objective of the Foundation is to assist in strengthening national human settlements institutions, 
policies, programmes and related activities in urban and rural areas, particularly in developing countries, 
through: 

 
3.3.1 The provision of seed capital and the technical and financial assistance to necessary permit the effective 
mobilization and leveraging of domestic resources for financing projects and programmes for shelter and related 
infrastructure and services  and for supporting the implementation of the Habitat Agenda, with due regard to the 
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urgency and magnitude of the needs of lower income groups and slum-dwellers (Millennium Development Goal 
7, targets 10 and 11); 
 
3.3.2 The stimulation of innovative approaches to pre-investment, pre-project and financing strategies for 
human settlements activities while drawing on the accumulated practical experience of both the public and 
private sectors for the mobilization of financial resources for human settlements; 
 
3.3.3 The provision of technical assistance services in human settlements and human habitat management, 
including training facilities; 
 
3.3.4 The promotion of transfer and adaptation of appropriate scientific and technical knowledge on human 
settlements projects and programmes. 

 
Article 4 

Organizational structure of the Foundation 
A. General Assembly  

4.1 The General Assembly of the United Nations has ultimate authority over the Foundation. It has designated the 
Governing Council of UN-Habitat as the governing body of the Foundation, which will report to it through the 
Economic and Social Council. Chart 1 below, taken from document ST/SGB/2002/14, sets out the 
organizational structure of UN-Habitat. 

 

 
B. Governing Council of the United Nations Human Settlements Programme   

4.2 Under the authority and guidance of the Governing Council, the Executive Director is responsible for the 
management and administration of the Foundation, with due regard to the terms of reference of the Foundation 
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as stipulated in General Assembly resolution 3327 (XXIX) and reconfirmed in General Assembly resolution 
56/206 of 21 December 2001. 

4.3 The functions and responsibilities of the Governing Council with respect to the Foundation are set out in 
General Assembly resolutions 3327(XXIX), 32/162 and 56/206, among others, and include: 
 
4.3.1 To promote greater cooperation with member States, international organizations and partners in order to 
increase the availability of resources to all developing countries, especially those in Africa, and the least 
developed countries, and to promote the effective contribution of the private sector and local authorities and 
their associations; 

 
4.3.2 To promote adequate shelter for all and sustainable human settlements development in harmony with 
the recommendations made by the United Nations Conference on Environment and Development in 1992, 
particularly chapter 7 of Agenda 21, taking into account, as appropriate, the relevant outcomes of other major 
United Nations conferences and summits;  

 
4.3.3 To continue to give overall policy guidance to and carry out supervision of the operations of the United 
Nations Habitat and Human Settlements Foundation;  

 
4.4 In order to ensure the effective operation and implementation of the Foundation’s mandate, the Governing 

Council, as reflected in the special annex for UNHHSF (series 300) to the Financial Regulations and Rules of 
the United Nations (series 100), shall: 

 
4.4.1  Consider and approve the proposed programme budget of the Foundation (rule 302.2); 

4.4.2  Consider and approve plans presented by the Executive Director regarding the administration of 
the Foundation budget and the utilization of its funds, including for lending operations pursuant to UNHHSF 
regulation 1.1, in accordance with the United Nations Financial Regulations and Rules and the special annex for 
UNHHSF to the Financial Regulations and Rules of the United Nations. (rule 305.3.1); 

4.4.3  From time to time, determine, upon recommendation by the Executive Director, the level of the 
General Financial Reserve and its composition so as to ensure the financial liquidity of the Foundation General 
Fund. Assign the allocation of resources to the Loan Fund Reserve to be established pursuant to the Operational 
Procedures and Guidelines from:  

(a)  The General Fund;  

(b)  The grant component in the Loan Fund; and  

(c)  Income from investment of Loan Fund resources. (rule 304.3.2). 
 

4.4.4  Determine the limits and specify for which purposes the Executive Director may allocate funds 
to carry out the activities of the Foundation (rule 305.3.2.a); 

 
4.4.5  Pursuant to rule 305.3.5, provide policy guidance to the Executive Director for the establishment 
of operational procedures and guidelines concerning the general principles, detailed systems and procedures of 
the Foundation, in order to guide the reimbursable seeding operations of the Foundation with regard to the 
following: 

 
(a) The terms and conditions under which the Foundation may borrow with due regard to rule 

303.9; 
 
(b) Limits on the total value of each of the Foundation’s loans, loan guarantees and  equity 

investments;  
 
(c) Limits on the size of financial contributions to each project of the Foundation in the form of 

grants, loans, loan guarantees and equity investments;  
 
(d) The allocation of Loan Fund resources among types of financial products, i.e., the percentage to 

be assigned for seed capital, loan guarantees and equity investment; 
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(e) The standards to be met by applicants to the Foundation reimbursable seeding operation funds; 
 
(f) The terms and conditions by which grants, loans, loan guarantees and equity investments may 

be made by the Foundation, including interest rates and other charges;  
 
(g) Policies for the sale of securities provided by the borrowers to the Foundation to private 

investors in order to revolve the Foundation’s funds with due regard to rule 303.9. 

 
4.4.6  On the request of the Executive Director, provide guidance regarding the terms of reference of 
the Lending Operations Review Committee and the criteria for the appointment of its members. (rule 305.3.3.b). 

 
4.4.7  Consider and approve Foundation accounts and records presented by the Executive Director. 
(rule 304.3.1); 

 
4.4.8  Consider and approve supplementary programme budget proposals in respect of the current 
financial period, submitted by the Executive Director to the Governing Council (rule 302.5); 

 
4.4.9  Consider and approve the statements of programme budget implications presented by the 
Executive Director under rule 28 of the rules of procedure of the Governing Council (rule 302.6); 

 
4.4.10  Consider and approve reports presented by the Executive Director concerning contributions 
other than from Governments to the General Fund. (rule 303.4). 

 
4.5 Under its 2005 rules of procedure (rules 22 and 69), the Governing Council may delegate its responsibilities and 

authority with respect to the Foundation in part or in whole to a subsidiary body of the Council established by it 
specifically for that purpose. 

C. Executive Director and Administrator7 
4.6 Under the authority and guidance of the Governing Council the Executive Director, as confirmed in General 

Assembly resolution 52/206, is responsible for the management and administration of the Foundation, with due 
regard to the terms of reference of the Foundation as stipulated in General Assembly resolution 3327 (XXIX).  

4.7 The Executive Director will undertake to strengthen the Foundation in order to achieve its primary operative 
objective and to support the implementation of the Habitat Agenda, as stated in General Assembly resolution 
52/206 as well as the Declaration on Cities and Other Human Settlements in the New Millennium, with a view 
to contributing to the goal of achieving a significant improvement in the lives of at least 100 million slum-
dwellers by 2020 and in recognition of the urgent need to provide increased resources for affordable housing 
and housing-related infrastructure and services, prioritizing slum prevention and slum upgrading.8 

4.8 The Secretary-General shall act as custodian of the Foundation funds9 and shall designate the Foundation’s 
bank accounts and the signatories of those accounts.  The Secretary-General may delegate to the Executive 
Director such authority with respect to the custody of the Foundation Loan Fund (Revolving Fund Account) and 
its reserve as will facilitate the efficient and effective management of the Foundation funds. The Executive 
Director may accept such delegation in writing. 

4.9 The Executive Director shall, in accordance with financial rule 304.12, consult with the Under-Secretary-
General for Management on how funds of the Loan Fund and its reserve that are not required for immediate 
disbursement may be best invested. The provisions of rules 104.13 and 104.14 shall apply to such funds. 

4.10 The Executive Director’s responsibilities also include: 

4.10.1  Administering the Foundation and providing technical and financial services related to the 
Foundation, including the establishment of programme guidelines and directives. He or she shall be the legal 
representative of the Foundation; 

                                                 
7  UNEP/GC/36 Plan and Programme of Operation for the United Nations Habitat and Human Settlement 
Foundation, B.4. 
8  A/RES/60/1, paragraph 56(m). 
9  Pursuant to rule 304.6. 
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4.10.2 Seeking the cooperation and support of financial institutions in developed and developing countries in 
fulfilment of the objectives of the Foundation;10 
 
4.10.3 Preparing a proposed programme budget on a gross-basis based on the anticipated voluntary 
contributions and extrabudgetary funds covering the financial period for both income and expenditures. The 
budget shall cover all anticipated programme activities, including lending or revolving fund operations on a 
reimbursable basis of the Foundation pursuant to UNHHSF Regulation 1.1, programme support costs of the 
Foundation and provision for contingencies. The format will be consistent with relevant United Nations 
budgetary regulations, rules, policies and practices;11 
 
4.10.4 Performing procurement functions for the Foundation; 
 
4.10.5 Undertaking fund-raising appeals and initiatives aimed at substantially increasing Foundation resources 
and seeking, following the example of the Global Environment Facility, to obtain from Governments who 
pledge to contribute to the resources of the Foundation an instrument of commitment either qualified or 
unqualified. Such firm pledges will enable the Executive Director to plan the lending or revolving fund 
programme and provide a basis for estimates of the level and timing of receipt of funds; 
 
4.10.6 Maintaining, in compliance with financial rules 306.2 and 304.3.1, the records and accounts of the 
Foundation that are necessary to enable the Executive Director to report to the Governing Council, subject to 
such instructions as may be prescribed by the Secretary-General; 
 
4.10.7 Preparing and certifying as correct the financial accounts and statements of the Foundation and 
submitting them to the United Nations Board of Auditors at the times specified in rule 106.10 (a);12 
 
4.10.8 Incurring, pursuant to UNHHSF Financial Regulation 1.2 and in accordance with financial rule 303.9, 
borrowing for reimbursable seeding operations from Governments and governmental agencies and 
intergovernmental organizations for the reimbursable seeding operations of the Foundation, within the limits 
set by the Secretary-General from time to time upon recommendation by the Executive Director and upon 
authorization by the Controller and with due regard to the prospective resource requirements set by the United 
Nations General Assembly and the performance of the Foundation in managing the Loan Fund operations 
from voluntary resources. Funds obtained from borrowing shall be credited to the Loan Fund of the 
Foundation established by the Executive Director under rule 304.3.2(d); 
 
4.10.9 Incurring external borrowing for the Foundation pursuant to rules 303.9 and 303.10 and ensuring that 
the Foundation maintains adequate resources in the Foundation Loan Fund reserve established under rule 
304.3.2(e) to secure the liabilities arising from such borrowing. 

 
4.11 The Executive Director is also responsible for the administration of the Foundation and is accountable to the 

Governing Council for all phases and aspects of the operations of the financial resources of the Foundation. 
While retaining this ultimate responsibility, the Executive Director may delegate primary responsibility for 
operation and management of the Foundation to the Deputy Administrator.13 

D. Advisory board  
4.12 The Executive Director shall appoint, pursuant to Section E of Article III of decisions 72(IV) and 94(V) on the 

Organs of the Foundation of the Governing Council of UNEP, an Advisory Board of about fifteen members 
who will serve in their personal capacity and without remuneration and who will be chosen on a broad 
geographical basis. The Advisory Board will be chaired by the Executive Director. Members of the Advisory 
Board will be appointed for a period of two years and may be reappointed. The Board will advise the Executive 
Director, who will also serve as Administrator, on the operations of the Foundation. The Board will normally 
meet once a year. Cost of travel in the appropriate class and per diem at the appropriate level shall be decided 
upon by the Executive Director in consultation with the Under-Secretary-General of the Department of 
Management.14 

                                                 
10  ST/SGB/2002/14, paragraph 3.1(f). 
11  Rule 302.1. 
12  Rule 306.10. 
13  UNEP/GC/36, paragraph 12. 
14  From current General Procedures Governing the Operations of the Foundation. 
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E. Lending Operations Review Committee 
4.13 Establishment and composition of the Committee: 
 

4.13.1  A standing committee shall be established by the Executive Director comprising 12 to 15 
members appointed by the Executive Director to advise him or her on the administration and management of 
the Foundation reimbursable seeding operations to enhance the effectiveness and efficiency of the Foundation. 
The United Nations Controller will be an ex-officio member of the Committee. The Committee shall be called 
the Lending Operations Review Committee and shall meet twice a year under the Chairmanship of the 
Executive Director;  
 
4.13.2  Members shall be appointed for a term of two years and may be reappointed for a further two 
terms. Members shall serve in their personal capacity; 
 
4.13.3  Members of the Committee shall be chosen with due regard to regional representation, areas of 
professional expertise and the level of contributions by member States to the Foundation. Members of the 
Committee shall constitute a team of professionals knowledgeable in lending operations, financial systems, 
markets and management, economics, banking and micro-credit; 
 
4.13.4  Major multilateral international and regional financial institutions may be invited to participate 
in the meetings of the Committee. 
 

4.14 Objective and activities of the Committee: 
 

4.14.1  The objective of the Committee is to provide advice to the Executive Director on the 
administration, management and development of the Foundation reimbursable seeding operations, primarily its 
lending operations;  
 
4.14.2  The activities of the Committee shall include: 
 

  (a) Assisting in the appraisal of applications by eligible public and private institutions as 
referred to in financial rule 301.3 (l), including the appraisal of allocations of resources between 
the three funding categories of reimbursable seeding operations as defined in rule 301.3(l); 

 
  (b) Reviewing all projects of the Foundation that include a reimbursable seeding component 

and provide recommendations regarding the terms and conditions of the operation, risk level and 
repayment capacity of the borrower; 

 
  (c) Instituting a system of supervision to ensure that Foundation reimbursable seeding 

operation funds are used for the purposes for which they are approved and ensuring adherence 
by the borrower to the conditions stipulated in the revolving or loan agreement; 

 
  (d) Assessing and evaluating periodically the viability and status of the Foundation’s aggregate 

outstanding loans and guarantees to ensure that the Loan Fund reserve can always meet the 
liabilities of the Foundation from its own resources; 

 
  (e) Advising on any other relevant issues that the Executive Director may bring to the 

attention of the Committee. 
 

F. Deputy Administrator 
4.15 Building on the existing capabilities and structure of UN-Habitat, the Foundation is managed, as stated in 

article 4.11 above, by the Deputy Executive Director, in his or her capacity as Deputy Administrator, who shall 
be assisted by the Director of the Human Settlements Financing Division. 

G. Staff 
4.16 The staff of the Foundation shall be appointed by the Executive Director for service specifically with the 

Foundation. The appointment and promotion of the staff of the Foundation will be subject, unless the General 
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Assembly decides otherwise, to the provisions of the Staff Regulations and Staff Rules of the United Nations. 
Staff paid from the Foundation’s resources will be recruited on as wide a geographic basis as possible.15 

4.17 In 2007, a year of adaptation for UN-Habitat to internalize the implications of the entry into force of the special 
annex for the United Nations Habitat and Human Settlements Foundation (series 300) to the Financial 
Regulations and Rules of the United Nations (series 100), the Executive Director will build on the existing 
structure and staff of UN-Habitat (see chart 1 above). In Phase 1 of the Foundation’s reimbursable seeding 
operations during the period 2008–2009, the staffing composition of the Foundation will be designed to ensure 
an adequate level of highly qualified staff in the following areas:  

4.17.1  Policy and strategic planning and external relations (this function will be discharged by the 
Office of the Executive Director; 
 

4.17.2  Financial and technical services (this function will be discharged by subprogramme 4, which has 
been renamed the Human Settlements Financing Division); 
 

4.17.3  Monitoring and evaluation (these functions will be discharged by the Office of the Executive 
Director - see chart 1, above); 
 

4.17.4  Administration and management (these functions will be discharged by the Programme Support 
Division in the Office of the Executive Director);  
 

4.17.5  Auditing and control (these functions will be discharged by the Programme Support Division in 
the Office of the Executive Director). 

 
4.18 The policy and strategic planning and external relations unit is attached to the Office of the Executive Director. 

The responsibilities of this unit will include: 
4.18.1  Policy planning in the Foundation to give depth over time in programming so that the 
Foundation can adopt strategic approaches in its overall operations as well as in its programmes, in particular 
countries and regions, with special emphasis on: 
 

(a) Assisting the Human Settlements Financing Division in sustaining interest and continuity in 
particular programmes in developing countries; 

 
(b) Cooperatiing with other financial institutions. The Foundation will maintain close working 

contacts with other international and regional bodies within and outside the United Nations 
system, particularly financial institutions, as well as with bilateral and other national, private and 
public organizations whose interests and operations relate to human settlements financing 
activities; 

 
4.18.2  Serving as secretariat of the Advisory Board; 
 

4.18.3  The fund-raising strategy and follow-up function; 
 

4.18.4  Handling the external relations of the Foundation.  
 

4.19 The Human Settlements Financing Division will be headed by the Director of the Division who will report to 
the Deputy Administrator. He or she will be assisted by a Deputy Director and an adequate number of 
Professional and General Service personnel. The responsibilities of the Division will include:  
4.19.1  Supporting pre-investment activities and the preparation of Foundation projects and 
programmes; 
 

4.19.2  Appraising the Foundation’s projects and programmes; 
 
4.19.3  Participating in the selection of expertise required for its field operations; 
 

4.19.4  Providing assistance to developing countries relating to financial policies and institutions in 
human settlements development programmes; 
 

                                                 
15  A/C.5/32/24, Section O. 
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4.19.5  Examining and reviewing the proposals of developing countries for seed capital inputs as well 
as questions relating to housing finance institutions and financial strategies for mobilizing and utilizing 
resources for the human settlements sector; 
 

4.19.6  Undertaking the management of any financial resources whose utilization is compatible with the 
purposes and functions of the Foundation and the United Nations. Such resources shall constitute trust funds 
that are distinct from other accounts of the Foundation. Technical management of such trust funds will be under 
the responsibility of the Director of the Human Settlements Financing Division; 
 

4.19.7  Providing advisory services and technical assistance to governments in order to achieve the 
goals of the Foundation and to assist developing countries in the development and preparation of programmes – 
with special emphasis on financial resource mobilization and financial institution aspects – relating to the 
investment financing phases of human settlements programmes. In this connection the Division will work 
closely with the policy planning and external relations unit of the foundation; 
 

4.19.8  Providing and organizing technical services in human settlements financing strategies and 
policies, including training facilities and improvement of relevant institutional arrangements; 
 

4.19.9  Providing technical assistance to developing countries in the preparation and implementation of 
projects, thereby facilitating and encouraging external financing of human settlements programmes in those 
countries; 
 

4.19.10 Serving as secretariat of the Lending Operations Review Committee to be established by the Executive 
Director. 
 

4.20 The functions of the Administration and Management Unit will be discharged by the Programme Support 
Division and will include:  
4.20.1  Dealing with the normal day-to-day administrative work of the Foundation; 
 

4.20.2  Undertaking financial controller functions for the Foundation’s Loan Fund and Loan Fund 
Reserve and reimbursable seeding activities;  
 

4.20.3  Managing the technical assistance programmes for which the Human Settlements Financing 
Division will be responsible on the substantive side;  
 

4.20.4  Providing legal counsel concerning the lending and borrowing operations of the Foundation. 
 

4.21 Monitoring and evaluation activities covering the projects and programmes of the Foundation will be 
undertaken during and after project and programme execution. The responsibilities of the monitoring and 
evaluation unit will include: 
4.21.1  Establishing the monitoring and evaluation system to be used for the activities of the 
Foundation; 
 
4.21.2  Reviewing project documents during project preparation to ensure that implementation and 
impact indicators are adequately defined; 
 

4.21.3  Providing oversight of project-level monitoring and evaluation systems and reviewing the 
implementation and impact indicators that are contained in project progress reports; 
 

4.21.4  Coordinating ex post project evaluations following project completion; 
 

4.21.5  Reporting on best practices identified during project implementation;  
 

4.21.6  Liaising with the Policy and Strategic Planning and External Relations Unit to provide solid 
inputs as required for decision-making within the strategic and operational planning process. 
 

4.22 Auditing and control16 functions will be discharged in the initial stages by the Programme Support Division in 
the Office of the Executive Director in accordance with the relevant financial regulations, rules, administrative 
instructions and guidelines. 
                                                 

16  Text agreed upon by the United Nations Controller and the Under-Secretary-General of the Office of 
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Article 5 

Resources of the Foundation 
 

A. Voluntary contributions, donations and gifts 
5.1 An important source of funds for the Foundation will be voluntary contributions, donations and gifts from 

member States. In addition, the financial support of private organizations may be sought.17 

B. Other sources of income 
5.2 In addition to the voluntary contributions it receives, the Foundation will have access to the following sources 

of income during a given financial period:18 

5.2.1  Funds for overhead costs from projects executed by the Foundation on behalf of other 
organizations, including United Nations bodies;  
 
5.2.2  Interest and service charges earned in connection with reimbursable seeding operations;  
 
5.2.3  Commitment charges in connection with loans made for reimbursable seeding operations in 
cases where loan principal is set aside for recipients and not drawn down; 
 
5.2.4  Interest earned on investments pursuant to rule 304.12;  
 
5.2.1  Repayments of loans that will replenish the Loan Fund (Revolving Fund Account). 

C. Borrowing 
5.3 On the authority delegated to the Executive Director by the Secretary-General, he or she may incur, pursuant 

to UNHHSF Financial Regulation 1.1 and in accordance with financial rule 303.9, borrowing from 
Governments and governmental agencies and intergovernmental organizations for the reimbursable seeding 
operations of the Foundation, within the limits set by the Secretary-General from time to time upon 
recommendation by the Executive Director and with due regard to the prospective resource requirements set 
by the United Nations General Assembly and the performance of the Foundation in managing the Loan Fund 
(Revolving Fund Account) operations from voluntary resources. Funds obtained from borrowing will be 
credited to the Loan Fund of the Foundation that will be established by the Executive Director under Rule 
304.3.2(d).  

D. Resource mobilization 
5.4 Mobilizing funds from private investors and lenders for projects in developing countries, particularly in the 

private sector, is one of the Foundation’s essential functions. The Foundation will actively seek partners for 
joint ventures and raise additional financing by encouraging other institutions to invest in Foundation projects.  

5.5 To achieve this goal the Foundation will: 
 

5.5.1  Act as a catalyst in order to mobilize capital from institutions that would not invest without the 
Foundation’s involvement, thereby greatly increasing the leverage of its limited resources;  
 
5.5.2  Strengthen partnership with and between financial institutions, investors and clients in order to 
better match financial services to clients’ needs; 
 
5.5.3  Pioneer transactions that are the first of their kind to a particular municipal infrastructure, 
investment and market, particularly with respect to mortgage finance for low-income groups (innovative 
approach). 
 

Article 6 
Resource allocation 

 

                                                                                                                                                                  
Internal Oversight Services shall be incorporated.  
17  A/C.5/32/24, paragraph 31. 
18  A/C.5.32/24, paragraph 39. 
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6.1 The Governing Council will establish guidelines and priorities, taking into account the recommendations of 
the Executive Director, regarding the allocation of resources received from Governments and other sources as 
voluntary contributions to be used for seed capital operations, technical assistance activities and programme 
support costs. 

6.2 Among the main factors that determines the allocation of Foundation resources among eligible public and 
private institutions are the needs and performance of each country in implementing policies that promote 
economic growth, poverty reduction and national human settlements development. Another is the financial 
track-record of private institutions. 

6.3 With respect to the allocation of the financial resources available to the Foundation, the following allocation 
guidelines and criteria will be applied:19 
 
6.3.1  Need:  Priority will be given to those countries where there is a clear indication of greater need 
for improvement of habitat and human settlements conditions; 
 
6.3.2  Resources: Priority will be given to developing countries, particularly those where there is a 
clear mismatch between needs and resources. The Foundation’s resources will be used to play a catalytic and 
pioneering role in pro-poor human settlements financing policy development and institution building; 
 
6.3.3  Policy framework: The relevance of proposals to sound overall habitat and human settlements 
policy and the attitude and resolve of recipient countries to deal effectively with the improvement of housing 
and related facilities for lower-income groups in urban and rural areas will be crucial. The Foundation will 
take fully into account the characteristics of the economic and social structure and the development process of 
a country. In so doing it will also seek to have its programmes fit into the human settlements policy 
frameworks of the recipient countries to ensure their effectiveness in attaining the desired goals and objectives, 
including gender equity; 
 
6.3.4  Demonstration value of programmes and projects: Programmes and projects will be 
prioritized based on their potential demonstration value, capacity to leverage public and private resources and 
replicability. Programmes and projects having demonstration value will enable the Foundation to develop 
typologies of certain problems in the field of human settlements from which more or less standardized 
elements of solutions might be drawn and applied with appropriate modifications to suit the requirements of 
different situations;  
 
6.3.5  Opportunity for innovation: The General Assembly resolution establishing the Foundation 
calls for the stimulation of innovative approaches on the part of the Foundation in dealing with human 
settlements problems. In considering proposals, the Foundation will focus on those that offer opportunities to 
identify, encourage and support innovative approaches which promise to provide effective means for meeting 
the challenge of improving and developing human settlements programmes in developing countries and 
countries with economies in transition, as appropriate; 
 
6.3.6  Partnerships: Priority will be given to programmes and projects which will enable the 
Foundation to promote better solutions and joint financing arrangements through the establishment of 
partnerships with multilateral and bilateral agencies as well as private financial institutions; 
 
6.3.7  Potential for success: Priority will be given to programmes and projects which have good 
prospects for success without prejudice to the need to support innovative pilot programmes in challenging 
environments such as huge slum settlements.  
 

6.4 With regard to reimbursable seeding capital operations, three criteria will be taken into consideration to 
determine countries’ eligibility to borrow Foundation resources: 
 
6.4.1  Relative poverty, which is defined as GNP per capita below an established threshold ($965 as of 
July 1 2005 (source: World Bank) and is to be reviewed periodically by the Governing Council upon the 
recommendation of the Executive Director; 
 
6.4.2  Good policy performance, defined as the implementation of pro-poor economic and social 
policies designed to promote growth as they reduce poverty and improve the supply of affordable low-income 
housing and slum upgrading; 

                                                 
19  UNEP GC19 (A/9575) Report of the Secretary General on the Establishment of an International Fund or 
Financial Institution for Human Settlements. 



HSP/GC/21/5/Add.3 

29 

 
6.4.3  Ability to borrow on market terms at commercial rates and availability of commercial lending to 
finance shelter and related activities in a country; 
 

6.5 The amount of funds that the Foundation will provide as a loan, loan guarantee or equity investment will 
depend on:  
6.5.1  The borrower’s need, as presented in the project proposal and as verified through technical 
review by the Foundation; 
 
6.5.2  The total amount of funds of the Foundation and, in particular, of the Loan Fund (Revolving 
Fund Account), and the apportionment by the Governing Council, upon the recommendation of the Executive 
Director, of these funds among the three funding categories (loans, loan guarantees and equity); 
 
6.5.3  The ability of the borrowing institution to absorb and effectively utilize funds provided by the 
Foundation under its reimbursable seeding operations. 
 

6.6 The Foundation, in collaboration with the Governments concerned, will give emphasis to programmes and 
projects for creating or strengthening appropriate institutions and systems necessary to mobilize domestic and 
external resources, giving priority to the former, and to allocate such funds to the most appropriate 
investments, consistent with national and local objectives in pursuit of implementation of the Habitat Agenda. 
Proposals for both urban and rural settlements will be considered and emphasis will be placed on channeling 
resources to meet the needs of lower-income groups20 and with due attention to gender equity. Such 
institutions will include savings and credit facilities which collect deposits from the household sector, 
including building societies, savings banks, credit unions and cooperatives, mortgage institutions and national 
housing banks or other publicly financed institutions engaged in resource mobilization and utilization.  

6.7 In the allocation of its resources the Foundation will pay due regard to the desirability of maintaining 
geographic balance across the regions and correcting institutional inequities constraining access to decent 
housing because of gender or age. 

6.8 The Foundation will seek to maintain reasonable diversification in its investments in equity capital; it will not 
assume responsibility for managing any entity or enterprise in which it has an investment, except where 
necessary to safeguard its investments, in which case it will appoint or outsource such management 
responsibility. When the sale of the Foundation equity does not adversely affect the enterprise, consideration 
shall be given to the use of resources from the sale of equity in other projects where such a catalytic role is 
needed in line with its Revolving Fund Account objectives.  

 
Article 7 

Lending operations 
A. Eligibility criteria 

 
7.1 Eligible recipients are:  
 

7.1.1  Governments of States who are eligible for membership in the Governing Council as well as 
local governments, municipalities, provinces or organizations of any eligible Government; 
 
7.1.2  Public and private companies, foundations, non-governmental organizations and projects 
registered lawfully to carry out their business in a State whose Government is eligible in accordance with the 
present article;  
 
7.1.3  Joint ventures, be they in the domestic public sector or the foreign public or private sectors, and 
joint private domestic and foreign ventures; 
 
7.1.4  Private foreign establishments legally incorporated in the recipient country; 
 
7.1.5  Public international, regional or national organizations; 

 
                                                 

20  UNEP/GC/36, paragraph 53. 
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7.2 All countries, particularly developing countries and countries with economies in transition, that are eligible for 
membership of the Governing Council are eligible to receive reimbursable seeding operation funding, 
including loans, loan guarantees and equity investments, with due regard to article 6.3; 

7.3 Reimbursable seed capital and equity investments will also be provided to eligible and qualified savings and 
credit facilities that collect deposits from the household sector, including building societies, savings banks, 
cooperative and similar organizations, mortgage institutions, national housing banks or other publicly financed 
institutions engaged in resource mobilization for shelter and related infrastructure; 

7.4 The Foundation will not provide financing if in its opinion such financing is available from other sources on 
terms that are reasonable for the recipient in line with Article 6.4.3; 

7.5 Loan guarantee and mortgage insurance will be extended, in addition to those recipients mentioned above, to 
retail banks to encourage the flow of domestic resources to qualified developers and local authorities for 
shelter and related infrastructure; 

7.6 All Foundation reimbursable seeding operations will require a “no-objection” certificate from the Government 
in whose territory the project is to be implemented. 

B. Lending from voluntary contributions 
7.9 A primary function of the Foundation is the provision of seed capital to developing countries to give strength to 

institutions early in their lives or during a period of strengthening. The Foundation will provide seed capital to 
eligible public and private institutions from voluntary contributions at no interest (with or without a small 
service charge for administrative costs) or as a credit with a nominal interest of between 2 and 3 per cent21 for 
programmes and projects addressing the needs of low-income groups, particularly in slum areas. 

7.10 Loans will normally be extended for a period up to 15 years, including a grace period of up to five years during 
which no payment will be required on the principal amount of the loan. The repayment period should be set to 
be as short as possible in order to allow for the revolving use of Foundation funds.22 

7.11 The Foundation will transfer loan funds to a borrower through a handling bank selected by the Foundation in 
accordance with an agreed transfer schedule that will form part of the loan agreement between the Foundation 
and the borrower through the handling bank. The loan amount and repayment schedule will be expressed in 
United States Dollars,23 with due regard to article 7.14 below on repayments, or in other acceptable currencies 
where applicable.  

7.12 A separate account will be established by the borrower for the purpose of receiving loan disbursements from the 
Foundation’s handling bank and for payment of expenses incurred under the loan agreement that is established 
between the Foundation and the borrower through the handling bank.24 

7.13 The Borrower will pay to the Foundation a commitment charge on the principal amount of the loan not 
withdrawn and a nominal interest rate per year on the outstanding principal of the loan. The amount of the 
commitment charge and the interest rate charge will be established by the Executive Director, taking into 
account the recommendations of the Lending Operations Review Committee. Repayment of principal and 
interest will be made annually in accordance with the amortization schedule that will form part of the loan 
agreement between the Foundation and the Borrower. 

7.14 Payments of principal, interest and other charges to the Foundation by the borrower will be made in United 
States Dollars or in other currencies acceptable to the Foundation at the United Nations operational rate of 
exchange in effect on the date that payment is made. All payments to the Foundation will be made by the 
borrower to the accounts designated by the Foundation through the handling bank.25 

7.15 The principal of, and interest and other charges on, any loan will be repaid by the borrower without deduction 
for, and free from, any taxes and free from all restrictions imposed under the laws of the authorities of the 
territory in which the project funded by the loan takes place. Loans from the Foundation will be free of any 
taxes that may be imposed under the laws of the borrower or laws in effect in its territories on or in connection 
with the execution, issue, delivery or registration thereof, and the borrower will pay all such taxes, if any, 

                                                 
21  A/C.5/32/24, paragraph 26. 
22  Ibid. 
23  A/C.5.32/24, Model Loan Agreement. 
24  Ibid. 
25   ibid, paragraph 2.06. 
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imposed under the laws of the country or countries in whose currency the loan is payable or in the territories of 
such country or countries.26 

7.16 The borrower will maintain, or cause to be maintained, records adequate to identify the goods and services 
financed with the proceeds of the loan, to disclose the use thereof in the project, to record the progress of the 
project and to reflect in accordance with consistently maintained sound accounting practices the operations 
and financial condition of the borrower or its agencies responsible for the carrying out of the project or any 
part thereof or for the maintenance of all work facilities and equipment related thereto and will allow the 
Foundation and its agents to inspect the project, the goods financed out of the proceeds of the loan and any 
relevant records and documents.27  

7.17 In making or guaranteeing a loan, the Foundation will pay due regard to the prospects that the borrower and its 
guarantor, if any, will be in a position to meet their obligations under the loan contract.28 

7.18 In the case of a direct loan made by the Foundation, the borrower will be permitted by the Foundation to draw 
its funds only to make expenditures in connection with the project at the time such expenditures are to be 
made.29 

7.19 The Foundation, in collaboration with the handling bank, will take the necessary measures to ensure that the 
proceeds of any loan made, guaranteed or participated in by the Foundation are used only for the purposes for 
which the loan was granted and with due attention to considerations of economy and efficiency.30  

C. Lending from external borrowing 

UNHHSF Financial Regulation 1.1, adopted by General Assembly resolution 32/451 
 
Under rules established by the Secretary-General, loans may be made from the resources of the 
United Nations Habitat and Human Settlements Foundation, including those borrowed pursuant 
to UNHHSF Regulation 1.2, in the implementation of the approved programmes of the 
Foundation. 

  
7.20 The Foundation will move into lending from borrowed money very cautiously. Close relations will be 

established with other relevant multilateral and bilateral financial institutions and development agencies to 
learn from their best practices in this area. In the initial years, lending operations will be made to qualified 
borrowers exclusively from the Foundation’s voluntary contributions.   

7.21 The Foundation will lend funds from external borrowing to eligible national public and private institutions (see 
article 7.1) for financing housing schemes for middle- and lower-income groups and to municipalities with 
good credit ratings at a relatively lower interest rate than the one prevailing in the market. The conditions on 
lending, including the spread between market rates and the Foundation lending rate, grace period and 
amortization period, administrative fees and commitment charges, will be established by the Executive 
Director in accordance with the guidelines of the Governing Council and taking into account the 
recommendations of the Lending Operations Review Committee and with special regard to the terms and 
conditions under which the Foundation has borrowed the funds. The provisions of the model Loan Agreement 
will also apply to reimbursable seeding operations financed from the external borrowing of the Foundation.  

7.22 The ratio of the Loan Fund Reserve to the Foundation loan portfolio from borrowed resources will be 
determined in accordance with the guidelines of the Governing Council and taking into account the 
recommendations of the Lending Operations Review Committee with due regard to Foundation financial rules 
303.9 and 303.10. This ratio will be reviewed from time to time by the Lending Operations Review Committee 
and may be modified by the Executive Director taking into account the recommendations of the Committee.  

D. Procedures for reimbursable seeding operations  
7.23 The Foundation shall carry out its reimbursable seeding operations in accordance with the relevant resolutions 

of the General Assembly and the Governing Council and in full compliance with the financial regulations and 
rules of the Foundation as promulgated by the Secretary General on 20 July 2006, which entered into force 
on1 August 2006. 

                                                 
26  ibid, paragraph 2.07. 
27  ibid, paragraph 4.03. 
28  Agreement Establishing the Asian Development Bank, Article 14, paragraph (vi). 
29  Agreement establishing the Asian Development Bank, Article 14, paragraph (x).  
30  Agreement establishing the Asian Development  Bank, Article 14, paragraph (xi). 
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7.24 The applicant for a loan, loan guarantee or equity investment shall submit a detailed proposal containing 
information in a format designed by the Foundation for this purpose. 

7.25 The staff of the Foundation or consultants contracted by the Foundation for such purpose will review the 
proposal and present a written report to the Executive Director assessing the technical merit of the proposal 
and providing recommendations regarding its approval for further development.31 

7.26 In considering a request for a loan, loan guarantee or equity investment, the Foundation will take into account 
the ability of the prospective borrower to obtain such financing from other sources on terms which, in the 
opinion of the Foundation, are reasonable for the borrower, taking into account all pertinent factors.32 

7.27 In making or guaranteeing a loan, the Foundation will pay due regard to prospects that the borrower and its 
guarantor, if any, will be in a position to meet their obligations under the loan contract.  

7.28 In guaranteeing a loan or other obligation the Foundation will charge a guarantee fee payable periodically on 
the amount of the loan outstanding at a rate determined by the Executive Director. Guarantee contracts 
concluded by the Foundation will provide that the Foundation may terminate its liability with respect to 
interest if, upon default by the borrower and by the guarantor, if any, the Foundation offers to purchase, at par 
and with interest accrued to a date designated in the offer, the obligation guaranteed.33 

7.29 In projects involving loan guarantees, the main product of the Foundation will be local currency guarantees for 
domestic bank loans and bonds, rather than direct provision of loans or equity investments. The rationale is 
that guarantees have a major demonstration effect or learning impact on local lending institutions and 
encourage them gradually to assume more, and ultimately all, of the risk. A guarantee instrument can also be 
tailored to allow increased leverage as risk perceptions improve over time. Furthermore, the availability of 
secure and attractive guaranteed debt instruments will provide investors with more choices, encourage local 
savings and reduce capital flight and thus strengthen the local capital market.34 

7.30 The value of guarantees issued by the Foundation will initially be limited to the amount of paid-in capital of 
the Foundation. Over time the ratio will be increased to 3.5:1, which is the ratio adopted by the Multilateral 
Investment Guarantee Agency.  

7.31 In the case of blended operations involving technical assistance provided by the Foundation on a grant basis as 
well as reimbursable seed capital operations, the costs associated with the technical assistance component of 
any project will be borne by the Foundation and charged to the income from the loan provided by the 
Foundation.  

7.32 The Secretary-General will establish guidelines regarding:  

7.32.1  The percentage of the loan guarantee portfolio that should be reinsured;  

7.32.2  The amount of risk that commercial lenders will be required to assume;  

7.32.3  The percentage of project costs that will be met by down payments or contributions from project 
sponsors or beneficiaries.  

These guidelines shall be, established by the Secretary General based on the recommendations made by the 
Executive Director who, in turn, shall take into account the recommendations of the Lending Operations 
Review Committee. 

7.33 In designing projects involving seed capital the Foundation will, as in the case of extending technical 
assistance, examine existing institutions and identify bottlenecks to the effective mobilization and utilization of 
domestic resources.  

7.34 A principal use of seed capital will be to help newly established institutions to accumulate the minimum 
amount necessary to begin their operations and to sustain themselves until earnings from their operations are 
adequate. Such external help in the form of seed capital could be a crucial factor in establishing and 
strengthening domestic financial institutions concerned with human settlements programmes. The Foundation 
will extend seed capital from its own resources, but it will also encourage the active participation and 
collaboration of other agencies and bodies within the United Nations system and regional and private sector 
financial and technical institutions as joint financiers providing seed capital. In some cases, the Foundation 

                                                 
31  Agreement Establishing the Inter-American Development Bank, Section 7. 
32  Ibid. 
33  Agreement Establishing the Inter-American Development Bank, Section 11. 
34  HSP/GC/19/2/Add.4, paragraph 55. 
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might confine its assistance to the provision of technical services but it is more likely that the extension of seed 
capital finance would be accompanied by assistance with technical services.  

E. Equity financing 
7.35 The Foundation will take equity stakes in private sector companies and other entities such as financial 

institutions and portfolio and investment funds in member States. The Foundation will participate as a 
long-term investor and will normally maintain equity investments for a period of up to five years. In cases in 
which the withdrawal of its investment might have adverse effects on the operations of the enterprise, it will 
consider extending the period of its investment beyond five years. When the time comes to liquidate its 
investment in a given enterprise, the Foundation will endeavour to do so by selling its shares through the 
domestic stock market in a way that will benefit the enterprise, often in a public offering. 

7.36 The Foundation will operate its equity financing on a commercial basis. It will invest exclusively in for-profit 
projects and will, notwithstanding its development objective, charge market rates for its products and services. 
To ensure the participation of private investors, the Foundation will generally subscribe up to 15 per cent of a 
project's equity and in exceptional cases up to 35 per cent. The Foundation’s equity investments will be based 
on project needs and anticipated returns. The Foundation will not take an active role in company management.  

7.37 The Foundation will risk its own capital and does not necessarily require government guarantees for its equity 
investment. To meet national ownership requirements, however, the Foundation’s shareholdings can be treated 
as domestic capital or local shares.  

Article 8 
Borrowing operations 

 
UNHHSF Regulation 1.2, adopted by General Assembly resolution 
32/451 

Under rules established by the Secretary-General, borrowings may be incurred 
for the reimbursable seeding operations of the United Nations Habitat and 
Human Settlements Foundation from governments and governmental agencies 
and intergovernmental organizations provided that: 

(a) The net borrowings outstanding at any time under this regulation 
shall not exceed limits established by the Secretary-General, with due regard to 
the maintenance of adequate reserves to secure such borrowings and to the 
proper functioning of the Foundation; 

(b) The principal of any borrowings under this regulation and any 
interest or other charges thereon shall only be payable from the resources of the 
Foundation, and no lender shall have any claim against the United Nations or 
any of its other assets. Resources of the Foundation may be committed as 
security for the repayment of borrowings and the charges thereon. The 
Executive Director shall identify the resources which will be available for this 
purpose. 

 
A. Foundation authority for external borrowing 

8.1 Borrowing by the Foundation for reimbursable seeding operations has been authorized by the General 
Assembly in UNHHSF Financial Regulation 1.2 from Governments, governmental agencies and 
intergovernmental organizations provided that: 

8.1.1  The net borrowings outstanding at any time under this regulation do not exceed limits 
established by the Secretary-General, with due regard to the maintenance of adequate reserves to secure such 
borrowings and to the proper functioning of the Foundation; 
 
8.1.2  The principal of any borrowings under this regulation and any interest or other charges thereon, 
including those under rule 304.16(b) will only be payable from the account from which the principal amounts 
were obtained and that no lender will have any claim against the United Nations or any of its other assets. 
Only resources from the Foundation Loan Fund and its reserve may be committed as security for the 
repayment of borrowings and the charges thereon, including those under rule 304.16(b). The Executive 
Director will identify the resources which will be available for this purpose. 
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8.2 Borrowing for reimbursable seeding operations will be incurred by the Executive Director, in accordance with 

rule 303.9, within the limits set by the Secretary-General from time to time based upon the recommendations 
made by the Executive Director and with due regard to the prospective resources requirements set by the United 
Nations General Assembly and the performance of the Foundation in managing the loan fund operations from 
voluntary resources. Funds obtained from borrowing shall be credited to the Loan Fund of the Foundation.35  

8.3 Borrowed funds will be kept in a separate account from other Foundation, UN-Habitat and United Nations 
accounts and will be used by the Foundation only for reimbursable seeding operations and the related 
administrative cost of such operations. 

8.4 In undertaking external borrowing for the Foundation, the Executive Director will ensure that the Foundation 
maintains adequate resources in the Foundation Loan Fund Reserve to secure the liabilities arising from such 
borrowing, taking into account the prospective resources requirements set by the United Nations General 
Assembly and the performance of the Foundation in managing the Loan Fund operations from voluntary 
resources. 

8.5 The maximum amount that the Foundation is permitted to borrow will be set by the Secretary-General on the 
basis of the recommendation of the Executive Director in relation to the capital received by the Foundation 
from voluntary contributions and other sources, after setting aside amounts to be reserved for technical 
assistance grants, seed capital and administrative expenses. The amount thus set aside will constitute a part of 
the invested funds of the Foundation and may be pledged, as necessary, as security for amounts borrowed.36 
The Secretary-General, upon the recommendation of the Executive Director, will establish and review 
periodically the limit on the amount of funds to be borrowed by the Foundation, taking into account the 
experience of the Foundation in its lending operations and funds received by the Foundation from voluntary 
contributions and other sources.  

8.6 The Foundation will only accept loans with such terms that will allow it to obtain a reasonable spread between 
the cost of borrowing and the interest it earns on funds that it lends. In borrowing funds, the Foundation shall 
comply with competitive procedures set by the Secretary-General for this purpose.37 

8.7 The Foundation will take a cautious and conservative approach to borrowing. This approach, will ensure 
compliance with the Foundation Financial Regulations and Rules, in particular, rules 302.1, 303.9, 303.10. The 
approach is reflected in the following three phases:  

8.7.1  Phase 1 (2007–2011): Lending from voluntary contributions: Initially, the Foundation will 
provide financing for reimbursable seeding operations solely from the capital it receives from earmarked 
voluntary contributions and other such sources. Only after having achieved a demonstrated track record of 
successful lending from its voluntary contributions will the Foundation undertake borrowing activities. The 
Lending Operations Review Committee will provide recommendations on specific indicators and benchmarks 
that will be applied to evaluate the performance of the Foundation in reimbursable seeding operations;  
 

8.7.2  Phase 2 (2102–2016): Government and institutional borrowing: Having achieved the 
phase 1 benchmarks, the Foundation may embark on borrowing operations, within limits set by the 
Secretary-General and upon the recommendation of the Executive Director, from Governments, governmental 
agencies and intergovernmental organizations, subject to an evaluation report to be prepared by the Loan 
Operations Review Committee (discussed below) and submitted to the Governing Council at its twenty-third 
session and to the provisions of financial rules 303.9 and 303.10. The Lending Operations Review Committee 
will provide recommendations on specific indicators and benchmarks that will be applied to evaluate the 
performance and institutional capacity of the Foundation for phase 2 reimbursable seeding operations.  
 

8.7.3  Phase 3: Issuance of debt: Only after having achieved the phase 2 benchmarks and a 
demonstrated track record of successful borrowing and lending will the Foundation undertake to raise funds by 
issuing debt such as bonds and other debt instruments. The Secretary-General, in accordance with financial 
rules 309 and 310, and upon the recommendation of the Executive Director, shall set the limit at which the 
Foundation will be authorized to issue its own debt instruments, either directly on its own or through eligible 
financial institutions in borrowing countries. 
B. Liability for borrowing incurred by the Foundation 

                                                 
35  Financial rule 303.9. 
36  A/C.5.32/24, paragraph 34. 
37  Financial rule 303.9(g). 
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8.8 Pursuant to UNHHSF Financial Regulation 1.2 (b), the repayment of borrowing under the Regulation, including 
the principal amount and any interest or other charges thereon, will be made only from the resources of the 
Foundation Loan Fund and its reserve and not from other accounts or resources of the Foundation, UN-Habitat 
or the United Nations, and no lender will have any claim against UN-Habitat, the United Nations, or any of 
their assets. Only the resources of the Foundation, as identified by the Executive Director, may be committed as 
security for the repayment of borrowings and charges thereon. As such, the borrowing of money by the 
Foundation from Governments or other sources will constitute a liability solely against the resources set aside 
by the Foundation to secure such borrowings.38 This limitation of liability will be explicitly stated in all loan 
agreements. 

Article 9 
Programme activities 

Preparation of the biennial programme budget 
9.1 The Executive Director will prepare on a gross basis a proposed biennial programme budget covering expected 

income and anticipated expenditures, based on the anticipated voluntary contributions and extra-budgetary 
funds for the two-year period. The budget will cover all anticipated activities, including the projects to be 
carried out under lending operations on a reimbursable basis of the Foundation pursuant to UNHHSF Financial 
Regulation 1.1 and programme support costs of the Foundation. The format will be consistent with relevant 
United Nations budgetary regulations, rules, policies and practices. The programme budget will include 
provision for contingencies.39 

9.2 The portion of the proposed programme budget covering programme support costs will be submitted to the 
Advisory Committee on Administrative and Budgetary Questions for examination and comment. 
Subsequently, the entire proposed programme budget and the comments of the Advisory Committee will be 
submitted to the Governing Council for its approval.40 

9.3 Supplementary programme budget proposals in respect of the current financial period, prepared in a form 
consistent with the programme budget, will be submitted by the Executive Director to the Governing Council, 
together with the comments of the Advisory Committee on Administrative and Budgetary Questions on the 
programme support costs, in time for the opening of its regular session in the calendar year involved.41  

Article 10 
Projects 

A. General principles  
10.1 The operations of the Foundation will provide principally for the financing of specific projects, including those 

forming part of a national, subregional or regional development programme (see article 7.1). The projects may 
include one or more of the following:  

10.1.1  Grants to eligible national and subnational Governments, local governments, regional 
municipalities, government agencies, financial institutions, eligible non-governmental entities, private sector 
entities;  
 
10.1.2  Reimbursable seeding operations, including loans and/or guarantees of loans and/or equity 
investments, made to eligible Governments, government agencies, financial institutions and private sector 
entities.  

 
10.2 Projects may include one or more of the following components:  

10.2.1  Development operations for shelter and related infrastructure;  
 
10.2.2  Research;  
 
10.3.3  Technical assistance and training;  
 
10.4.4  Reimbursable seeding capital for loans and/or loan guarantees and/or equity investment. 

 

                                                 
38  Financial rule 303.10. 
39  Financial rule 302.1(a). 
40  Financial rule 302.2. 
41  Financial rule 302.5. 
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10.3 In rendering its technical and financial services, the Foundation will be responsible for the projects and 
programmes it finances, whether carried out directly or by others on its behalf. In assuming this responsibility, 
the Foundation’s professional staff will assess project proposals and help in the formulation and management 
of programmes. In performing these functions, the Foundation will decide which kinds of expertise will be 
required for a particular task and then locate and employ such expertise as required.42  

10.4 It is not intended that the professional staff of the Foundation shall perform all of the technical and financial 
services to be provided by the Foundation. It should concentrate mainly on stimulating, facilitating, supporting 
and supervising action by others. Thus, in pursuance of its responsibility, it will often entrust the 
implementation of services to other competent bodies within and outside the United Nations system and limit 
direct action by itself to the design and field testing of special pilot programmes before they can be outsourced 
at any scale.  

10.5 The Foundation will emphasize projects and programmes that have an operational content and purpose. In 
extending financial and technical services, it will pursue clearly identified, result-oriented objectives.  

10.6 The building or strengthening of institutions, with or without the infusion of seed capital, and the concern with 
improved financial strategies and housing finance policies, may often form part of a total programme 
involving mobilization of domestic as well as external resources. This may give rise to the need for assistance 
in the pre-investment and project preparation phases of human settlements investment activities to which the 
Foundation may respond. The Foundation, in its consideration of a country’s programme, will take due 
account of the likely timing of its various stages and accordingly make provision, within its mandate, for 
assistance through the various phases of programme and project preparation. At this stage, the Foundation will 
seek and welcome earmarked voluntary contributions from governments, governmental agencies and financial 
institutions through other technical assistance projects of UN-Habitat divisions. 

B. Identification 
10.7 At the identification stage, an eligible applicant presents a request to the Foundation to consider specific 

operations for grants or reimbursable seeding financing. The Foundation and the applicant then identify the 
issues to be addressed while designing the project and establish the strategy for project preparation. Projects 
first appear in the project pipeline at the identification stage. There may be some need for individual 
consultants at this stage.  

10.8 The Foundation will work closely with other interested agencies and bodies during the pre-investment and 
project preparation phase in order to contribute to orderly and coherent collaborative work among the different 
parts of the international community concerned with human settlements. In particular, the Foundation will 
strive to establish close working relationships with multilateral development banks in order to associate them 
in the pre-investment and project preparation stages43 as far as possible.  

10.9 The identification of a project can come from several sources. Projects may be identified by any of the 
following eligible recipients (see article 7.1): the government of a territory included within the Foundation 
membership, local governments, a political subdivision of any of the foregoing, a public or private entity in the 
territories of a member or members of the Foundation, or a public international, regional or national 
organization.  

10.10 For a project to be formally identified as a priority project and included in the Foundation’s two-year work 
programme, it must have the provisional support of both the Government of the territory where the project is 
to take place and the Foundation to ensure that its objectives are shared by both. It must also meet a prima 
facie test of feasibility, i.e., that technical and institutional solutions are likely to be found at a cost 
commensurate with expected benefits. 

10.11 The Executive Director, upon request from and in collaboration with the Governments and eligible applicants 
concerned, will formulate projects within the scope of the primary operative objective of the Foundation in 
accordance with policy directives issued by the Governing Council.  

10.12 For each project, a project document shall be drawn up describing all financial, technical, managerial and other 
resources required for the successful implementation of the project and stating clearly the responsibility for 
providing these resources of the Foundation, participating Governments and agencies concerned and co-
financiers, if any.  

10.13 Once identified, a project submitted by an eligible applicant is incorporated into a rolling two-year work 
programme for the country in whose territory the project is to take place. A given country’s rolling work 

                                                 
42  UNEP/GC/36, paragraphs 22 to 29. 
43  UNEP/GC/36, paragraph 57. 
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programme forms the basis for the Foundation’s future operations in that country and is used for programming 
and allocating funds for the Foundation’s operations and to ensure that adequate resources are available to 
support each successive phase of a project cycle. 

C. Preparation 
10.14 The preparation stage is carried out by the applicant in collaboration with the Foundation and, if necessary, 

with technical assistance financed by the Foundation. The purpose of this phase is to define the scope of the 
project in more detail; establish its components; determine costs and financial, institutional and social issues; 
and carry out an environmental impact assessment and other engineering and design studies. Consulting firms, 
hired by the applicant with or without financing provided by the Foundation, are often required during project 
preparation.  

10.15 Once a project has been incorporated into the work programme for the biennium, an extensive preparation 
period of close collaboration between the Foundation and the beneficiary or executing agency begins. A 
project document is prepared for each project, describing its objectives, identifying principal issues and 
establishing a timetable for its further processing. 

10.16 The preparation of a project feasibility study transforms the project idea into a detailed proposal that covers the 
full range of technical, economic, financial, social, institutional and environmental aspects. The goal is to 
come up with the best method of achieving the project’s objectives by comparing alternatives on the basis of 
their relative costs and benefits. 

10.17 Formal responsibility for project preparation rests with the beneficiary or executing agency. The Foundation 
plays an active role in ensuring a timely flow of well-prepared projects, including by ensuring that the 
beneficiary has the capacity and resources to prepare the project and understands the Foundation’s 
requirements and standards and by updating and filling in the gaps in project preparation documents, if 
required. 

10.18 At the request of an eligible applicant, the Foundation can extend financial and technical assistance for project 
preparation in a number of ways. It can provide grants or technical assistance for the preparation of a 
feasibility study, for detailed design, for the preparation of tender documents or for project supervision. In 
providing such assistance, the Foundation ensures that the concerned Government and the beneficiary are fully 
committed to the project and deeply involved in its preparation. 

D. Appraisal44  
10.19 The appraisal stage is carried out by the Foundation to assess the financial, technical, social and environmental 

feasibility of a project according to the Foundation’s criteria and the observations and recommendations of the 
Lending Operations Review Committee. During this stage, a detailed schedule of goods and services required 
for project execution is prepared, along with executing arrangements. If required, the Foundation will hire 
individual consultants to assist in project analysis. 

10.20 An appraisal mission examines such matters as components to be financed by the Foundation, terms and 
conditions of Foundation financing, project procurement action plans, project implementation plans and 
disbursement profiles. It also reviews the legal aspects of the project, including the draft project financing 
agreement and conditions of effectiveness, and concludes an understanding on these issues with the 
beneficiary or borrower and the executing agencies. The appraisal mission and the beneficiary should 
endeavour to agree on the measures necessary to assure the success of the project. 

10.21 Appraisal of a project is the sole responsibility of the Foundation and is conducted by its staff, supplemented 
by outside consultants as required. Appraisal activities cover the review and assessment of the following major 
aspects of a project: 

1) Technical 

 
10.21.1 The Foundation must ensure that projects are soundly designed and appropriately engineered 
and that they follow accepted industry or sector standards. The appraisal mission looks into technical 
alternatives provided, solutions proposed and results expected. Technical appraisal is concerned with questions 
of physical scale, layout and location of facilities. It looks into the technology to be used, including equipment 
and processes and their appropriateness to local conditions, the approach to be followed for the provision of 
services, how realistic implementation schedules are and the likelihood of achieving expected levels of output; 

                                                 
44  Based on the Islamic Development Bank project cycle. 
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2) Institutional 

 
10.21.2 The mission from the Foundation verifies whether the entity is properly organized and its 
management is adequate to perform the job and whether the executing agency needs capacity-building support, 
among other things. This is essential in order to avoid problems that often arise during project implementation 
and operation; 

3) Economic 
 

10.21.3 The project is studied thoroughly in its various sectoral settings. The investment programme for 
the sector, the strengths and weaknesses of public and private sectoral institutions and key government policies 
are all examined. Cost-benefit analysis and cost-effectiveness analysis will be used as appropriate. The project 
in most cases is subjected to a detailed cost-benefit analysis of alternative project designs, the result of which 
is usually expressed as an economic rate of return. “Shadow” prices are used routinely when the true economic 
values of costs are not reflected in market prices as a result of various distortions such as trade restrictions, 
taxes or subsidies. The distribution of the benefits of a project and its fiscal impact are considered carefully. 
Since the estimates of future costs and benefits are subject to substantial margins of error, a sensitivity analysis 
is conducted to assess the sensitivity of the return on the project to variations in selected key assumptions. 
Macroeconomic benefits and impacts such as value added and the effect on the labour market and the price of 
materials are also considered; 

4) Financial  
 

10.21.4 Financial appraisal has several purposes. One is to ensure that there are sufficient funds to cover 
the costs of implementing the project. The Foundation does not normally finance the total cost of a project; 
typical project financing comprises foreign exchange costs (better known as foreign components) and expects 
the beneficiary, the borrower or the Government in whose territory the project is to take place to meet some or 
all of the local costs. In addition, co-financers may join in to co-finance a project. Thus, project appraisal 
ensures that a suitable financing plan exists to make funds available for implementing a project in a timely 
manner; 

10.21.5 The financial appraisal is also concerned with financial viability. It includes an assessment of 
the concerned enterprise’s ability to meet all of its financial obligations, including repayments (in the case of 
reimbursable seeding operations) to the Foundation and other lenders in case of co-financing and its ability to 
generate enough funds from internal resources to earn a reasonable rate of return on its assets and make a 
satisfactory contribution to its future capital requirements, among other things. The finances of the enterprise 
are closely reviewed through projections of its balance sheet and income statement and cash flow statements. 
Additional safeguards of financial integrity may include establishing suitable debt-to-equity ratios or placing a 
limit on additional long-term financing; 

10.21.6 The financial review often highlights the need to adjust the level and structure of prices charged 
by the enterprise. It is also concerned with recovering investment and operating costs from project 
beneficiaries; 

5) Social assessment  
 

10.21.7 Social assessment provides a benchmark on potential beneficiaries and the extent to which 
project benefits and costs will be distributed among them. Adverse effects are quantified and appropriate 
remedial actions put in place to alleviate them; 

10.21.8 Another goal of social appraisal is the attainment of a better understanding of local 
organizational arrangements (social and cultural issues) so that they are incorporated in the design of the 
project as an aid to its successful implementation; 

6) Environmental impact  
 

10.21.9 During the early stages of project preparation, the Foundation will determine the need to 
undertake an environmental assessment. The decision to carry out such an assessment will depend upon the 
nature and scale of the project. Should an environmental impact assessment be required, the final design will 
identify the environmental risks associated with the project and provide recommendations and guidelines for 
mitigating any negative environmental impacts. Contingent valuation carried out by resource economists will 
be used to determine environmental impact assessment. 
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10.22 The appraisal mission will prepare a project appraisal report that will set forth its findings and 
recommendations. In the case of reimbursable seeding capital operations, the project appraisal report will also 
include recommendations concerning the level, terms and conditions of Foundation financing. This report is 
carefully prepared to reflect the agreements reached, reviewed and cleared according to Foundation 
operational procedures and guidelines and any other relevant directives before submission of the project to the 
Executive Director for final approval.  

E. Negotiation and approval45 
10.23 Each project shall be approved by the Executive Director. He or she may, from time to time, submit project 

proposals to the Governing Council for its consideration due to their policy implications and/or magnitude. 

10.24 Upon obtaining the concurrence of the beneficiary on the terms and conditions of Foundation financing, the 
project is presented to the Executive Director for approval. On approval by the Executive Director, the 
decision is communicated to the beneficiary. Subsequently, the project agreement is finalized, signed and 
declared effective. This marks the end of the processing phase of the project cycle and the beginning of 
implementation. The project appraisal report is provided to the beneficiary and the project executing agency. 

10.25 The draft project financing agreement is negotiated and at the end of the appraisal mission work a 
memorandum of understanding reflecting the discussions and understanding reached by the appraisal mission 
and the beneficiary is signed.  

10.26 The negotiation and approval stage is carried out between the applicant and the Foundation. The terms of the 
operation are established and should the operation involve reimbursable seeding financing (loan, loan 
guarantee, equity investment or a combination thereof) the reimbursable component is reviewed by the 
Lending Operations Review Committee and approved by the Executive Director, taking into account the 
recommendations of the Lending Operations Review Committee.  

F. Execution and supervision 
10.27 Once the operation agreement is signed and becomes effective, project execution begins. Consultants may be 

used for studies, training and institutional strengthening during this phase. It is also during this phase that 
goods and equipment are purchased and civil works are carried out.  

10.28 Implementation of a project is the responsibility of the beneficiary. The Foundation’s role is to follow-up the 
implementation and procurement processes. Follow-up is primarily concerned with that period in a project’s 
life when physical components are being constructed, equipment purchased and installed and new institutions, 
programmes and policies put in place.  

10.29 The main purpose of follow-up is to help ensure that a project achieves its development objectives and, in 
particular, to work with the beneficiary in identifying and dealing with problems that arise during 
implementation. Follow-up, therefore, is primarily an exercise in collective problem-solving.   

10.30 Follow-up takes place in a variety of ways. During appraisal, agreement will have been reached on a schedule 
of progress reports to be submitted by the beneficiary. Based on this, the beneficiary provides periodic 
progress reports covering the physical execution of the project.   

10.31 Progress reports are reviewed at the Foundation. Problems that arise are dealt with through correspondence or 
in the course of project follow-up missions undertaken by Foundation staff except where responsibility for 
oversight is delegated to other partners, e.g., local financial institutions or handling banks and other agents. 
The frequency of these missions is tailored to suit the complexity of a project, the status of its implementation 
and the number and nature of problems encountered.   

10.32 An important element of a project’s follow-up concerns the procurement of goods and services financed under 
the project agreement. Procurement is carried out in accordance with guidelines that are incorporated in the 
project agreement and that are designed to rule out their incompatibility with the Financial Regulations and 
Rules of the United Nations and to ensure that the requisite goods and services are procured in the most 
efficient and economical manner.  

10.33 During project preparation, monitoring and evaluation indicators for the project will be defined. The indicators 
will measure the physical and financial advance of the project and will include output indicators as well as key 
impact indicators. The indicators will be clearly defined and readily measurable. The evaluation and 
monitoring system to be applied during the project will be described, including the source, methodology and 
frequency of data collection, the person or unit responsible for data collection, and the form of any output 
tables that are to be presented. During execution of the project, the monitoring and evaluation system will be 

                                                 
45  Based on the Islamic Development Bank project cycle. 
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implemented and maintained by the executing agency and the results presented to the Foundation in periodic 
progress reports. In addition, for all projects financed by the Foundation, the monitoring and evaluation system 
will include a web-based component that will allow the Foundation to review the project’s progress via the 
internet. (This is to provide real time information to the Foundation or its agent). 

10.34 Upon physical completion of a project, the beneficiary submits a project completion report to the Foundation. 
Subsequently, the Human Settlements Financing Division will prepare the Foundation’s project completion 
report. 

G. Ex-post evaluation 
10.35 Upon completion, all Foundation-assisted projects are subject to post-evaluation. To ensure its independence 

and objectivity, this review is carried out by the Monitoring and Evaluation Unit of the Foundation.    

10.36 An evaluation report on each project will be completed within two to five years of its completion. This report 
assesses the impact of the project and compares actual results with results expected at the time of project 
appraisal. Valuable lessons are learned over time from successes and failures. Results and recommendations 
drawn from these reports are fed back into the design and implementation of future policies and financing 
operations. 

 
Article 11 

Administration of the Foundation 
A. General policies 

11.1 The planning, programming, monitoring and evaluation activities of the Foundation will be carried out in 
accordance with the policies and procedures established by the General Assembly and the Governing Council.  

11.2 The Governing Council may issue additional policy and procedural directives with a view to ensuring that the 
resources of the Foundation are utilized with maximum efficiency and effectiveness in pursuance of its 
operative objectives and set priorities.  

11.3 The Executive Director will establish programmes, guidelines and directives to achieve the objectives of the 
Foundation.  

B. Foundation staff 
11.4 The staff of the Foundation will be appointed by the Executive Director for service specifically with the 

Foundation. The appointment and promotion of the staff of the Foundation will be subject, unless the General 
Assembly decides otherwise, to the provisions of the Staff Regulations and the Staff Rules of the United 
Nations. Staff paid from Foundation resources shall be recruited on as wide a geographic basis as possible. As 
stated in article 4.15 of the present Operational Guidelines and Procedures, the Foundation will build on the 
existing capabilities and structure of UN-Habitat (see chart 2 - organizational structure of UN-Habitat 
(ST/SGB/2002/14), above.) 

C. Foundation accounts 
11.5 The following accounts will be maintained by the Foundation: 
 

11.5.1  General Fund account; 
 
11.5.2  General Fund reserve;  
 
11.5.3  Loan Fund account; 
 
11.5.4  Loan Fund Reserve account; 
 
11.5.6  Trust fund accounts; 
 
11.5.7  Programme support costs account; 
 
11.5.8  Such other accounts as may be required by the Secretary-General. 
 

11.6 The Loan Fund account (also referred to as the Revolving Fund account - see chart 2 on financial flows of the 
UN-Habitat and UNHHSF, above) will be established for the administration of resources from Foundation 
voluntary contributions for lending operations and borrowing incurred by the Foundation. Funds obtained 
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from borrowing will be credited to the Loan Fund account. Borrowed funds, which will be established and 
administered separately from UN-Habitat and other Foundation and United Nations accounts, will be used by 
the Foundation only for reimbursable seeding operations and the related administrative costs of such 
operations. 

11.7 The Loan Fund Reserve account will be established by the Executive Director to provide and maintain security 
for funds borrowed by the Foundation and to maintain a sound cash flow situation in the Foundation Loan 
Fund. The resources of the Loan Fund Reserve will come from allocations by the Governing Council upon 
recommendation by the Executive Director from the General Fund, the grant component in the Loan Fund and 
the income from investment of Loan Fund (Revolving Fund Account) resources. 

11.8 Reserve requirements will be monitored by the Executive Director, who is also the Administrator of the 
Foundation. The Deputy Executive Director, who is the manager of the Foundation in his or her capacity as 
Deputy Administrator, will assist the Executive Director in this task. The Deputy Executive Director is, in 
turn, assisted by the Director of the Human Settlements Financing Division. 

11.9 The Executive Director/Administrator, assisted by the Controller and Internal Auditor of the Foundation, will 
establish the procedures to be followed by the Deputy Administrator and relevant staff of the Foundation for 
the effective monitoring of Loan Fund Reserve requirements; 

D. Reports  
11.10 The Executive Director shall report to the Governing Council on:  

11.10.1 The status of Foundation resources;  
 
11.10.2 The execution of the programme of activities;  
 
11.10.3 The approval and execution of all projects.  
 

E. Cooperation with other agencies  
11.11 The Foundation will maintain close working contact with other international and regional bodies within and 

outside the United Nations system, particularly with financial institutions as well as with bilateral and other 
national, private and public organizations whose interests and operations relate to human settlements activities 
and their financing. 
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  Secretary-General’s bulletin (ST/SGB.2006/8) 
 
 

  Special annex for the United Nations Habitat and  
Human Settlements Foundation (series 300) to the 
Financial Regulations and Rules of the United Nations 
(series 100) 
 
 

1. The Secretary-General hereby promulgates a revised edition of the special 
annex for the United Nations Habitat and Human Settlements Foundation 
(UNHHSF) to the Financial Regulations and Rules of the United Nations. 

2. The Financial Regulations of the United Nations as adopted by the General 
Assembly and the 100 series Rules formulated by the Secretary-General are 
promulgated in Secretary-General’s bulletin ST/SGB/2003/7, dated 9 May 2003, 
and govern the administration of the financial activities of all United Nations 
entities for which the Secretary-General has administrative responsibilities, 
unless exceptions or additions are authorized. The present special annex of the 
300 series Rules authorizes certain exceptions and additions to the 100 series 
Rules for UNHHSF. 

3. The Financial Regulations of the United Nations, which were adopted by 
the General Assembly at its fifth session (resolution 456 (V) of 16 November 
1950), have been amended several times by the Assembly in its resolutions and 
decisions. The last revised Financial Regulations were adopted by the Assembly 
in its decision 57/573 of 20 December 2002 and are effective from 1 January 
2003. By the same decision, the Assembly also decided that former financial 
regulations 5.10 and 9.4, which applied exclusively to UNHHSF, would be 
presented in the special annex for UNHHSF to the Financial Regulations and 
Rules of the United Nations. The two regulations have been renumbered as 
“UN-Habitat Foundation regulation 1.1” and “UN-Habitat Foundation regulation 
1.2”. 

4. The rules in the present special annex have been determined to be required 
for UNHHSF pursuant to the above-mentioned regulations and in view of the 
nature of its activities, the method of its funding and the procedures of its budget. 
The 100 series Rules shall govern UNHHSF unless exceptions or additions are 
authorized in the 300 series Rules herein promulgated. 

5. The present bulletin supersedes Secretary-General’s bulletin ST/SGB/UNHHSF 
Financial Rules/3 (1978). 

6. The special annex of series 300 Rules shall enter into force on 1 August 
2006 and will continue to be in effect until amended or superseded. 
 

(Signed) Kofi A. Annan 
Secretary-General 
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  Financial Regulations and Rules of the United Nations 
 
 

  Note 
 

 The Financial Regulations of the United Nations and the Financial Rules of 
the United Nations (100 series Rules) shall govern the administration of the 
financial activities of all United Nations entities for which the Secretary-General 
has administrative responsibility, unless an exception or addition has been 
authorized by the General Assembly (for the Regulations) or by the 
Secretary-General of the United Nations (for the Rules). As the review of the 
Financial Rules progresses for the entities which currently have separate Rules, 
the exceptions or additions authorized for them will be promulgated by the 
Secretary-General as special annexes. The Regulations and Rules set forth in each 
of the annexes will carry a numbered series which codes it to the entity to which 
the annex applies and self-identifies the exception or addition to the normal 
United Nations financial regulation or rule. 

 
 

 

  Financial Regulations and Rules of the United 
Nations (series 100) 
 
 

  Special annex for the United Nations Habitat 
and Human Settlements Foundation (series 
300) to the Financial Regulations and Rules of 
the United Nations (series 100) 
 
 

  Article I 
General provisions 
 
 

   Applicability and authority 
 
 

  Rule 301.1  
 

 The Financial Rules in this annex shall govern the financial 
management of the United Nations Habitat and Human 
Settlements Foundation (hereafter referred to as “the Foundation”) 
established by General Assembly resolution 3327 (XXIX) of 16 
December 1974. These rules are promulgated pursuant to the 
Financial Regulations of the United Nations as they apply with 
respect to the Foundation. The Secretary-General hereby delegates 
authority and responsibility for the implementation of the 
Financial Regulations and Rules in this annex to the Executive 
Director of the United Nations Human Settlements Programme 
(UN-Habitat). The Executive Director may in turn delegate 
authority for specific aspects of these Financial Regulations and 
Rules to officials of the Foundation. These delegations of 
authority will state whether designated officials may further 
delegate this authority. 

 For any matter that is not specifically covered by the Rules 
in this annex, the relevant Financial Regulations and Rules of the 
United Nations shall, mutatis mutandis, apply. 
 
 

   Responsibility and accountability 
 
 



HSP/GC/21/5/Add.3 

47 

  Rule 301.2   
 

 In the cases where the Foundation entrusts implementation 
of projects or part thereof to bodies within or outside the United 
Nations system, the financial administration of allocations from 
the Foundation’s resources issued to them by the Executive 
Director pursuant to the regulations in this special annex shall be 
carried out under their respective financial regulations, rules, 
procedures and practices. 
 
 

   Definitions 
 
 

  Rule 301.3  
 

 For the purpose of this special annex: 

 (a) “Foundation” shall mean the United Nations Habitat 
and Human Settlements Foundation (UNHHSF); 

  (b) “Governing Council” shall mean the Governing 
Council of the United Nations Human Settlements Programme 
(UN-Habitat); 

 (c)  “UN-Habitat” shall mean the United Nations Human 
Settlements Programme;  

 (d) “Government” shall mean the Government of any State 
that is eligible for membership in the Governing Council of UN-
Habitat; 

 (e) “Executive Director” shall mean the Executive Director 
of the United Nations Human Settlements Programme, UN-
Habitat; 

 (f) “Administrator” as referred to in the General 
Procedures Governing the Operations of the Foundation, adopted 
by the Governing Council in its decision 72 (IV) 1976 and 
amended by its decision 94 (V) 1977, shall mean the 
Administrator of the Foundation;  

 (g) “Programme budget” shall comprise the “programme of 
activities” and “programme support costs” as defined below; 

 (h) “Project” shall mean an activity separately identified 
within the programme of activities, to be carried out for a specific 
purpose and a definite period of time; 

 (i) “Programme of activities” shall mean a plan of 
activities, including areas for projects in which the Foundation is 
to be involved, whether financed on a grant or reimbursable basis, 
or financed partially or wholly by the Foundation; 

 (j) “Programme support costs” shall mean the costs of 
administration and management of the programme of activities 
(including programme development and evaluation) and technical 
and administrative support of projects; 

 (k) “Loan Fund” shall mean the account into which 
resources are deposited specifically for the reimbursable seeding 
operations of the Foundation pursuant to UNHHSF regulation 1.1 
from:  

 • The Foundation borrowing operations 
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 • Voluntary contributions, other than voluntary contributions 
made to the General Fund by Governments, governmental 
agencies and intergovernmental organizations and other 
public or private entities; 

 (l) “Reimbursable seeding operations” shall mean the 
Foundation lending operations through provision, on a 
reimbursable basis, to eligible public and private institutions, with 
special emphasis on developing countries and countries with 
economies in transition, of seed capital, loan guarantees, including 
housing loan insurance, and equity investments to support 
mobilization and effective utilization of domestic financial 
resources for human settlements by local lending financial 
institutions, in particular housing finance and community-based 
savings and loan organizations and other institutions engaged in 
low-cost housing and slum upgrading programmes; 

  (m) “Loan agreement instrument” shall mean a loan 
agreement between the Foundation and an eligible recipient of its 
reimbursable seeding operations; 

 (n) “Foundation borrowing operations” shall mean, 
pursuant to UNHHSF regulation 1.2, borrowing from 
Governments and governmental agencies and intergovernmental 
organizations by the Foundation for its Loan Fund, defined above.  
 
 

  Article II 
Budgets 
 
 

 A. Programme budget 
 
 

   Authority and responsibility 
 
 

  UNHHSF regulation 1.1 
 

 Under rules established by the Secretary-General, loans may 
be made from the resources of the United Nations Habitat and 
Human Settlements Foundation, including those borrowed 
pursuant to UNHHSF regulation 1.2, in implementation of the 
approved programmes of the Foundation. 
 

  Rule 302.1  
 

 (a) The Executive Director shall prepare, on a gross basis, 
for the Foundation’s anticipated voluntary contributions and 
extrabudgetary funds, a proposed programme budget for the 
financial period for both income and expenditures. It shall cover 
all anticipated programmes of activities, including reimbursable 
seeding operations of the Foundation, pursuant to UNHHSF 
regulation 1.1, and programme support costs of the Foundation. 
The format shall be consistent with relevant United Nations 
budgetary regulations, rules, policies and practices. The 
programme budget shall include provision for contingencies; 

 (b) The resources of the Foundation from voluntary 
contributions and extrabudgetary funds, after providing for the 
programme support costs and a General Financial Reserve, shall 
be utilized to the maximum extent possible for programme 
purposes; 
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 (c) Projects under the Foundation reimbursable seeding 
operations funded from resources borrowed by the Foundation 
pursuant to UNHHSF regulation 1.2, shall be approved by the 
Executive Director taking into consideration the recommendations 
of the Lending Operations Review Committee referred to under 
rule 305.3.3 of this annex and with due regard to the provisions of 
rules 305.3.5 and 305.3.6 of this annex.  
 
 

   Presentation, content and methodology 
 
 

   Submission and approval of programme budget 
 
 

   Review and approval 
 
 

  Rule 302.2  
 

 The portion of the proposed programme budget covering 
programme support costs shall be submitted to the Advisory 
Committee on Administrative and Budgetary Questions for 
examination and comment. Subsequently, the proposed 
programme budget and the comments of the Advisory Committee 
shall be submitted to the Governing Council for approval.  
 
 

   Revised and supplementary programme budget 
proposals, presentation and submission 

 
 

  Rule 302.5  
 

 Supplementary programme budget proposals in respect of the 
current financial period, prepared in a form consistent with the 
programme budget, shall be submitted by the Executive Director 
to the Governing Council, together with the comments of the 
Advisory Committee on Administrative and Budgetary Questions 
on the programme support costs, in time for the opening of its 
regular session in the calendar year involved.  
 

   Resolutions with programme budget 
implications 
 
 

  Rule 302.6   
 

 The Executive Director is responsible for preparing and 
presenting to the Governing Council a statement of programme 
budget implications required under rule 28 of the rules of 
procedure of the Governing Council with the comments of the 
Advisory Committee on Administrative and Budgetary Questions.  
 
 

  Article III 
Contributions and other income 
 
 

 C. Voluntary contributions, gifts and donations 
 
 

   Authority and liability 
 
 

  Rule 303.4  
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 (a) The Secretary-General hereby delegates to the 
Executive Director authority to accept voluntary contributions, 
gifts or donations to the General Fund referred to in rule 304.3.2 
for purposes consistent with the policies, aims and objectives of 
the Foundation as they relate to technical and financial services, 
including lending operations pursuant to UNHHSF regulation 1.1 
and principles consistent with those of the United Nations; 

 (b) Such contributions to the General Fund shall be 
accepted without limitations as to use for a specific project or 
purpose. In respect of contributions other than from Governments, 
the Executive Director may permit exceptions to this rule and 
shall report thereon to the Governing Council provided that any 
such contributions shall be treated as trust funds or special 
accounts under regulation 3.12 of the United Nations Financial 
Regulations and Rules; 

 (c) Counterpart contributions in the form of agreed 
contributions in cash or in kind, which are made for the cost of 
specific services and facilities as set out in individual project 
documents, may be accepted by the Executive Director; 

 (d) The Executive Director may accept voluntary 
contributions, gifts or donations in such currencies as he/she 
deems to be required by the Foundation or readily convertible into 
usable currencies. The Executive Director may negotiate with 
contributors regarding convertibility or reconversion of voluntary 
contributions; 

 (e) Gifts or donations are to be defined and administered as 
voluntary contributions. 
 
 

 D. Miscellaneous income 
 
 

  Rule 303.6   
 

 All other income derived from the Foundation except:  

 (a) Contributions made by Governments and other donors 
as envisaged in rule 303.4 above or advance payments on account 
of such contributions; 

 (b) Direct refunds of expenditures of payments made 
during the same financial period; and 

 (c) Reimbursement of expenditures 

shall be classified as miscellaneous income for the credit to the 
respective funds of the Foundation. 
 
 

 E. Receipts of funds 
 
 

   Receipt and deposit 
 
 

  Rule 303.8  
 

 (a) An official receipt shall be issued within two business 
days of receipt for all cash and negotiable instruments received; 

 (b) Only officials designated by the Under-Secretary-
General for Management shall be authorized to issue official 
receipts. If other officials receive money intended for the 
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Foundation, they must immediately convey this money to an 
official authorized to issue an official receipt; 

 (c) All moneys received shall be deposited in an official 
bank account of the Foundation within two days of receipt. 
 
 

 F. Foundation borrowing moneys 
 
 

   Foundation authority for external borrowing 
 
 

  UNHHSF regulation 1.2:  
 

 Under rules established by the Secretary-General, borrowings may 
be incurred for the reimbursable seeding operations of the United 
Nations Habitat and Human Settlements Foundation from 
Governments and governmental agencies and intergovernmental 
organizations provided that: 

 (a) The net borrowings outstanding at any time under this 
regulation shall not exceed limits established by the Secretary-
General, with due regard to the maintenance of adequate reserves 
to secure such borrowings and to the proper functioning of the 
Foundation; 

 (b) The principal of any borrowings under this regulation 
and any interest or other charges thereon shall only be payable 
from the resources of the Foundation, and no lender shall have any 
claim against the United Nations or any of its other assets. 
Resources of the Foundation may be committed as security for the 
repayment of borrowings and the charges thereon. The Executive 
Director shall identify the resources which will be available for 
this purpose.  
 

  Rule 303.9  
 

 The Secretary-General hereby delegates, subject to the 
provisions set out below, authority to the Executive Director to 
incur, pursuant to UNHHSF regulation 1.2, borrowing from 
Governments and governmental agencies and intergovernmental 
organizations for the reimbursable seeding operations of the 
Foundation.  

 (a) The limits of the funds to be borrowed by the 
Foundation shall be set by the Secretary-General, from time to 
time, upon recommendation by the Executive Director and upon 
authorization by the Controller and with due regard to: 

 (i) The prospective resources requirements of the 
Foundation to attain its objectives and the amount of 
voluntary contributions received by the Foundation; 

 (ii) The degree of efficiency and effectiveness of the 
Foundation in managing Loan Fund operations from 
voluntary resources, as indicated in periodic evaluation and 
auditing reports; 

 (b) Funds obtained from borrowing shall be used by the 
Foundation only for reimbursable seeding operations and related 
administrative costs; 

 (c) Funds obtained from borrowing shall be credited to the 
Loan Fund of the Foundation established by the Executive 
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Director under rule 304.3.2 (d) of this annex and shall be kept in a 
separate account from UN-Habitat and United Nations accounts; 

 (d) In incurring external borrowing for the Foundation, the 
Executive Director shall be responsible for ensuring that the 
Foundation maintains adequate resources in the Foundation Loan 
Fund Reserve established under rule 304.3.2 (e) to secure, at all 
times, the liability arising from incurring such borrowing; 

 (e) Any other additional provisions and measures the 
Secretary-General may add, from time to time, to ensure the 
solvency of the Loan Fund of the Foundation and to enhance its 
capacity and ability to attain its objectives; 

 (f) In incurring external borrowing, the Foundation shall 
comply with competitive procedures set by the Secretary-General 
for this purpose.  
 
 

   Liability for borrowing incurred by the 
Foundation 
 
 

  Rule 303.10  
 

 Pursuant to UNHHSF regulation 1.2 (b), the repayment of 
borrowing under the regulation, including the principal amount 
and any interest or other charges therein, shall be made only from 
the resources of the Foundation, and not from the resources of 
UN-Habitat or of the United Nations, and no lender shall have any 
claim against UN-Habitat, the United Nations, or any of their 
assets. Only the resources of the Foundation, as identified by the 
Executive Director, may be committed as security for the 
repayment of borrowings and charges thereon. This limitation of 
liability will be stipulated in all borrowing documents.  
 
 

  Article IV 
Custody of funds 
 
 

 A. Internal accounts 
 
 

   Foundation funds 
 
 

   Authority and responsibility 
 
 

  Rule 304.3.1 
 

 The Executive Director shall, as provided for in rule 306.2 of 
this annex, maintain such accounts and records as are necessary to 
enable him/her to report to the Governing Council on the 
Foundation account.  
 

  Rule 304.3.2 
 

 The Executive Director, pursuant to rule 303.4 and rule 
303.9 and with due regard to the provisions of rule 303.10 of this 
annex, shall establish the following: 

 (a) General Fund to account for voluntary contributions 
and payments thereof and miscellaneous incomes; and 
disbursements to finance the extrabudgetary component of the 
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programme of UN-Habitat and the Foundation activities other than 
its reimbursable seeding operations;  

 (b) General Financial Reserve to ensure the financial 
liquidity of the Foundation General Fund established under rule 
304.3.2 (a) above, to compensate for uneven cash flows and to 
meet such other requirements of prudent management of the 
General Fund. The level of the reserve and its composition shall 
be determined from time to time by the Governing Council upon 
the recommendation of the Executive Director; 

 (c) Trust Funds of the Foundation to account for voluntary 
contributions received for specific programme and project 
activities; and disbursements to finance and to account for those 
activities;  

 (d) Loan Fund to account for:  

 (i) Voluntary contributions specifically for the 
Foundation’s reimbursable seeding operations from 
Governments, governmental agencies and intergovernmental 
organizations and other public or private entities, as well as 
including resources from the General Fund that may be made 
available by the Governing Council for reimbursable seeding 
operations pursuant to UNHHSF regulation 1.1; 

 (ii) Moneys from borrowing incurred under rule 303.9 by 
the Foundation from Governments and governmental 
agencies and intergovernmental organizations pursuant to 
UNHHSF regulation 1.2 for its reimbursable seeding 
operations; 

 (e) Loan Fund Reserve shall be established by the 
Executive Director to provide and maintain security to those 
borrowings incurred by the Foundation and to maintain a sound 
cash flow situation in the Foundation Loan Fund. The resources of 
the Loan Fund Reserve shall come from allocations by the 
Governing Council upon recommendation by the Executive 
Director from: (i) the General Fund; (ii) the grant component in 
the Loan Fund; and (iii) the income from investment of the Loan 
Fund resources; 

 (f) Other funds, including trust funds, shall be established 
as needed by the Executive Director and shall be consistent with 
the purposes and objectives of the Foundation and consistent with 
the principles of the United Nations.  
 

  Rule 304.3.3 
 

 The Loan Fund account referred to in rule 304.3.2 (d) shall 
have the following credited to it: 

 (a) All borrowings and interest incurred under financial 
rule 303.9, grant contributions from Governments, governmental 
agencies and intergovernmental organizations and other public and 
private entities; 

 (b) Allocation of funds that may be authorized by the 
Governing Council, upon recommendation by the Executive 
Director, from the General Fund referred to in rule 304.3.2 (a) for 
reimbursable seeding operations; 
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 (c) Earmarked contributions to the Loan Fund by 
Governments, governmental agencies and intergovernmental 
organizations and other public and private entities; 

 (d) All repayments of loans extended by the Foundation 
pursuant to UNHHSF regulation 1.1, including principal, interest 
and any other charges.  
 

  Rule 304.3.4 
 

 Interest earned and gains realized from the operations of the 
Loan Fund shall be only credited to the Loan Fund account. 
Conversely, all losses and interest payable as a result of the 
operations of the Loan Fund shall be charged only to the Loan 
Fund account. 
 

  Rule 304.3.5 
 

 All loan defaults by borrowers from the Foundation and 
other losses arising from the Loan Fund investments shall be 
reported by the Executive Director to the Governing Council.  
 

  Rule 304.6  
 

 The Secretary-General shall act as custodian of the 
Foundation funds and shall designate the bank accounts and the 
signatories of those bank accounts. The Secretary-General may 
delegate to the Executive Director such authority with respect to 
custody of the Foundation Loan Fund and its Reserve as would 
facilitate the efficient and effective management of the Foundation 
funds, and such delegated authority may be accepted by the 
Executive Director in writing.  
 
 

 C. Investments 
 
 

  Rule 304.12 
 

 The Under-Secretary-General for Management, on behalf of 
the Secretary-General, shall invest Foundation moneys, other than 
those of the Loan Fund and its Reserve that are not required for 
disbursements immediately, in a manner consistent with the 
practices of the Organization to minimize risks and ensure 
liquidity. The Executive Director shall consult the 
Under-Secretary-General for Management on how funds of the 
Loan Fund and its Reserve that are not required for disbursement 
immediately could best be invested and the provisions of rules 
104.13 and 104.14 of the United Nations Financial Regulations 
and Rules shall apply to the investment of such funds.  
 
 

   Income from investment  
 
 

  Rule 304.15  
 

 (a) Income from the investment of funds, other than from 
the Loan Fund and its Reserve and other trust funds and special 
accounts, shall be classified as miscellaneous income and credited 
to the Foundation General Fund; 
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 (b) Income from investments pertaining to trust funds and 
special accounts shall be credited to the trust fund or special 
account concerned; 

 (c) Income from the investment of funds from the Loan 
Fund or its Reserve shall be credited to the Loan Fund or its 
Reserve.  
 
 

   Losses of investment of funds not immediately 
required 
 
 

  Rule 304.16  
 

 (a) Any investment of funds not immediately required 
must be reported to the Under-Secretary-General for Management. 
The Under-Secretary-General for Management may authorize the 
writing-off of investment losses. A summary statement of 
investment losses, if any, shall be provided to the Board of 
Auditors within three months following the end of the financial 
period; 

 (b) Investment losses shall be borne by the fund, trust 
fund, reserve or special account from which the principal amounts 
were obtained.  
 
 

  Article V 
Utilization of funds 
 
 

 B. Commitments obligations and expenditures 
 
 

   Administration of appropriations 
 
 

   Authority and responsibility 
 
 

  Rule 305.3.1 
 

 The Executive Director shall have the authority to administer 
the Foundation Budget and to utilize its funds as planned and 
approved by the Governing Council, including for lending 
operations pursuant to UNHHSF regulation 1.1, in accordance 
with the United Nations Financial Regulations and Rules and this 
special annex for UNHHSF to the Financial Regulations and Rules 
of the United Nations.  
 

  Rule 305.3.2  
 

 (a) Within limits determined and for purposes specified by 
the Governing Council, the Executive Director may allocate funds 
to carry out the activities of the Foundation; 

 (b) Allocations by the Executive Director shall constitute a 
ceiling on commitments to be incurred in connection with the 
activities of the Foundation for which those allocations are issued; 

 (c) On completion of a project, the related allocation shall 
be brought into conformity with commitments recorded. Adjusted 
allocations will be issued covering all projects completed during 
each financial period; 
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 (d) Allocations of funds for a financial period for 
programme support costs of the Foundation, when they are in 
excess of obligations incurred during that period, shall lapse at the 
end of that period. 
 
 

   Lending Operations Review Committee  
 
 

  Rule 305.3.3 
 

 Establishment, terms of reference and composition of the 
Committee: 

 (a) A standing committee shall be established by the 
Executive Director of 12 to 15 members appointed by the 
Executive Director to advise him/her on the administration and 
management of the Foundation Reimbursable Seeding Operations 
to enhance effectiveness and efficiency of the Foundation as a 
viable financial institution. The Controller of the United Nations 
will be an ex officio member of the committee. The committee 
shall be called the Lending Operations Review Committee and 
shall meet twice a year under the chairmanship of the Executive 
Director; 

 (b) The Executive Director shall seek, as part of the 
Operational Procedures and Guidelines of UNHHSF, the guidance 
of the Governing Council regarding the terms of reference of the 
Lending Operations Review Committee and the criteria for his/her 
appointment of its members.  
 

  Rule 305.3.4  
 

 The total amount outstanding at any time of reimbursable 
seeding operations shall not exceed the total amount of: 

 – Voluntary contributions for reimbursable seeding operations 
and borrowing incurred pursuant to rule 303.9; 

 – Plus surpluses realized on the Loan Fund operations; 

 – Less advances to the Loan Fund Reserve pursuant to rule 
304.3.2 (e); 

 – Less transfers to the programme support costs sub-account 
pursuant to rule 302.1.  

 
 

   Policy, system and procedures  
 
 

  Rule 305.3.5 
 

 (a) The Executive Director shall, under policy guidance of 
the Governing Council, establish Operational Procedures and 
Guidelines in order to guide the operations of the Foundation, in 
particular reimbursable seeding operations, and determine from 
time to time: 

 (i) The terms and conditions on which the Foundation may 
borrow with due regard to rule 303.9; 

 (ii) Limits on the total value of each of the Foundation’s (i) 
loans; (ii) loan guarantees; (iii) equity investments; 
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 (iii) Limits on the size of financial contribution to each 
project of the Foundation as grants, loans and loan 
guarantees and equity investments; 

 (iv) The allocation of Loan Fund resources among types of 
financial products, i.e. what percentage shall be assigned for 
seed capital, loan guarantees; and equity investment; 

 (v) The standards to be met by applicants for the 
Foundation reimbursable seeding operations; 

 (vi) The terms and conditions on which grants, loans, loan 
guarantees and equity investments may be made by the 
Foundation, including interest rate and other charges. 
Reimbursable seeding operations shall be governed by the 
loan agreement instrument referred to in rule 301.3 (m); 

 (vii) Policies for the sale of securities provided by the 
borrowers to the Foundation to private investors in order to 
revolve the Foundation’s funds with due regard to rule 303.9; 

 (b) The Executive Director shall report to the Secretary-
General on his/her actions in the establishment and 
implementation of the policy, systems and procedures mentioned 
above.  
 
 

   Criteria and considerations for lending 
operations of the Foundation 

 
 

  Rule 305.3.6 
 

 In taking decisions pursuant to rule 305.3.5, the Executive 
Director shall, where relevant, take full account of: 

 (a) Other sources of financing available for human 
settlements development on reasonable terms and conditions to 
Governments and other eligible institutions; 

 (b) The degree of risk the Foundation might incur in 
providing financing in each particular case; 

 (c) The cost of money to the Foundation in case of 
borrowed resources; 

 (d) The cost of administering the Foundation in case of 
lending from borrowed funds; 

 (e) The desirability of maintaining diversification in the 
Foundation investments; 

 (f) The need to build up adequate levels of resources in 
both the Loan Fund Reserve and the General Fund Reserve.  
 
 

   Loans and loans guaranteed by the Foundation 
 
 

  Rule 305.3.7  
 

 In the case of loans or loans guaranteed made by the 
Foundation, the loan agreement instrument shall establish the 
terms and conditions for the loan or guarantee concerned, 
including those relating to security for the loan and guarantee 
payment of principal, interest and other charges, maturities and 
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dates of payment in respect of the loan, or the fees and other 
charges on the guarantee, respectively.  
 
 

  Article VI 
Accounting 
 
 

   Principal accounts 
 
 

  Rule 306.1 
 

 Separate accounts to be maintained by the Foundation shall 
include: 

 (a) A General Fund account and its reserve; 

 (b) A Loan Fund account and its reserve; 

 (c) A Trust Funds account; 

 (d) A programme support costs account; 

 (e) Such other accounts as may be required by the 
Secretary-General. 
 

   Responsibility for maintaining the accounts 
 
 

  Rule 306.2 
 

 The Executive Director is hereby designated as the official 
responsible for maintaining the records and accounts of the 
Foundation that are necessary to enable the Executive Director to 
report to the Governing Council, subject to such instructions as 
may be prescribed by the Secretary-General.  
 
 

   Financial statements 
 
 

  Rule 306.10 
 

 The Executive Director shall prepare and certify as correct 
the financial accounts and statements of the Foundation and shall 
submit them to the Board of Auditors at the times specified in rule 
106.10 (a) of the United Nations Financial Regulations and Rules. 
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Annex III 
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